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(Sddddkset, jotka on julkaistava)

KOMISSION ASETUS (EY) N:o 258/2003,
annettu 12 piivind helmikuuta 2003,

tuonnin kiinteistd arvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan mairittimiseksi

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon hedelmien ja vihannesten tuontijirjestelméin
soveltamista  koskevista yksityiskohtaisista ~sddnnoistd 21
pdivind joulukuuta 1994 annetun komission asetuksen (EY)
N:o 3223/94 ('), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY) N:o 1947/2002 (%), ja erityisesti sen 4 artiklan
1 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Asetuksessa (EY) N:o 3223/94 sdddetddn Uruguayn kier-
roksen monenvilisten kauppaneuvottelujen tulosten
mukaisesti komission vahvistamista kolmansien maiden
tuonnin kiinteiden arvojen perusteista liitteissd médri-
teltdvien tuotteiden ja ajanjaksojen osalta.

(2)  Edelli mainittujen perusteiden mukaisesti tuonnin
kiintedt arvot on vahvistettava timin asetuksen liitteessi
esitetylle tasolle,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 3223/94 4 artiklassa tarkoitetut tuonnin
kiintedt arvot vahvistetaan liitteessd olevassa taulukossa merki-
tylld tavalla.

2 artikla

Tdm4 asetus tulee voimaan 13 pdivind helmikuuta 2003.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 12 pdivand helmikuuta 2003.

() EYVL L 337, 24.12.1994, 5. 66.
() EYVLL 299, 1.11.2002, s. 17.

Komission puolesta
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Maatalouden pdadjohtaja
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tuonnin kiinteistd arvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan méirittimiseksi 12 piivinid helmi-
kuuta 2003 annettuun komission asetukseen

(EUR/100 kg)

CN-koodi Kolmannen maan koodi (') Tuonnin kiinted arvo

0702 00 00 052 101,6
204 47,4

212 114,9

999 88,0

0707 00 05 052 119,6
204 49,4

220 2444

999 137,8

0709 10 00 220 123,8
999 123,8

070990 70 052 149,2
204 176,7

999 162,9

080510 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 56,2
204 444

212 41,5

220 39,9

624 82,9

999 53,0

08052010 204 79,1
512 64,2

999 71,7

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 62,2
0805 20 90 204 56,5
220 61,6

464 134,1

600 57,5

624 68,0

999 73,3

0805 50 10 052 61,0
600 69,8

999 65,4

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 400 94,4
404 97,7

508 97,2

720 89,4

728 112,0

999 98,1

0808 20 50 388 101,7
400 114,3

512 83,7

528 81,2

720 39,3

999 84,0

(') Komission asetuksessa (EY) N:o 2020/2001 (EYVL L 273, 16.10.2001, s. 6) vahvistettu maanimikkeisté. Koodi "999” tarkoittaa
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 259/2003,
annettu 11 piivind helmikuuta 2003,

tiettyjen herkisti pilaantuvien tavaroiden tullausarvon méirittimiseksi tarkoitettujen yksikkoar-
vojen vahvistamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon yhteisGjen tullikoodeksista 12 pdivind loka-
kuuta 1992 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2913/
92 ('), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY) N:o 2700/2000 (3,

ottaa huomioon tiettyjen yhteisojen tullikoodeksista annetun
asetuksen (ETY) N:o 2913/92 soveltamista koskevien
sddnnosten vahvistamisesta 2 pdivind heindkuuta 1993
annetun komission asetuksen (ETY) N:o 2454/93 (°), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 444/
2002 (%), ja erityisesti sen 173 artiklan 1 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksen (ETY) N:o 2454/93 173—177 artiklassa
sdadetddn perusteet, joiden nojalla komissio vahvistaa
jaksoittaiset yksikkoarvot mainitun asetuksen liitteessd
26 esitetyn luokittelun mukaisesti kuvatuille tuotteille.

(2)  Edelld mainituissa artikloissa vahvistettujen sddntéjen ja
perusteiden soveltaminen komissiolle asetuksen (ETY)
N:o 2454/93 173 artiklan 2 kohdan sddnnosten mukai-
sesti  toimitettuihin  tekijoihin  johtaa yksikkbarvon
vahvistamiseen kyseisille tuotteille, siten kuin tidman
asetuksen liitteessd madritiin,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (ETY) N:o 2454/93 173 artiklan 1 kohdassa tarkoi-
tetut yksikkoarvot vahvistetaan, kuten liitteessd olevassa taulu-
kossa esitetdan.

2 artikla

Tdmad asetus tulee voimaan 14 pdivind helmikuuta 2003.

Tdama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 11 pdivinid helmikuuta 2003.

1

() EYVLL 302, 19.10.1992, s. 1.
() EYVL L 311, 12.12.2000, s. 17.
¢) EYVLL 253, 11.10.1993, s. 1.
(% EYVLL 68, 12.3.2002, . 11.

Komission puolesta
Erkki LIIKANEN

Komission jdsen
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Tavaran kuvaus

Yksikkoarvojen méird 100:aa nettokilogrammaa kohti

Koodi
Laji, lajike, CN-koodi EUR DKK SEK GBP
1.10 Uudet perunat 39,87 296,30 365,30 26,43
0701 90 50
1.30 Kepasipuli (ei kuitenkaan istukassipulit) 23,89 177,53 218,87 15,83
07031019
1.40 Valkosipuli 147,69 1 097,46 1 353,06 97,89
0703 20 00
1.50 Purjosipuli 40,18 298,55 368,09 26,63
ex 07039000
1.60 Kukkakaali — — — —
0704 10 00
1.80 Valko- ja punakaali 91,60 680,68 839,21 60,71
070490 10
1.90 Parsakaali (Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef var. italica Plenck) 61,43 456,49 562,80 40,72
ex 07049090
1.100 Kiinankaali 113,90 846,39 1 043,52 75,49
ex 07049090
1.110 Kerisalaatti — — — —
070511 00
1.130 Porkkanat 51,75 384,55 474,12 34,30
ex 0706 10 00
1.140 Retiisit ja retikat 71,94 534,62 659,13 47,68
ex 07069090
1.160 Herneet (Pisum sativum) 337,71 2 509,49 3093,96 223,83
0708 10 00
1.170 Pavut:
1.170.1 — Pavut (Vigna- ja Phaseolus-suvun lajit) 151,04 1122,40 1 383,81 100,11
ex 0708 20 00
1.170.2 — Pavut (Phaseolus-suvun lajit, vulgaris var. Compressus Savi) 225,08 167257 2062,12 149,18
ex 0708 20 00
1.180 Harkapavut — — — —
ex 0708 90 00
1.190 Latva-artisokat — — — —
0709 10 00
1.200 Parsa:
1.200.1 — vihrei 410,68 3051,75 3762,51 272,20
ex 0709 2000
1.200.2 — muu 415,70 3 089,07 3 808,52 275,53
ex 0709 2000
1.210 Munakoisot 112,74 837,77 1032,89 74,72

0709 30 00
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Koodi
Laji, lajike, CN-koodi EUR DKK SEK GBP
1.220 Ruotiselleri eli lehtiselleri (Apium graveolens L., var. dulce (Mill.) Pers.) 82,64 614,10 757,12 54,77
ex 0709 40 00
1.230 Kanttarelli 809,36 6 014,35 7 415,11 536,44
0709 59 10
1.240 Makeat ja miedot paprikat 118,32 879,23 1084,01 78,42
0709 60 10
1.270 Bataatit, tuoreina, kokonaisina, ihmisravinnoksi tarkoitettuina 94,16 699,68 862,64 62,41
07142010
2.10 Tuoreet kastanjat (Castanea-suvun lajit) — — — —
ex 0802 4000
2.30 Tuoreet ananakset 92,76 689,33 849,88 61,48
ex 0804 30 00
2.40 Tuoreet avokadot 173,96 1292,67 1593,74 115,30
ex 0804 4000
2.50 Tuoreet guavat ja mangot 106,45 791,02 975,25 70,55
ex 0804 5000
2.60 Makeat appelsiinit, tuoreet:
2.60.1 — veri- ja puoliveriappelsiinit — — — —
08051010
2.60.2 — Navels, Navelines, Navelates, Salustianas, Vernas, Valencia lates, — — — —
Maltese, Shamoutis, Ovalis, Trovita ja Hamlins
0805 10 30
2.60.3 — muut — — — —
0805 10 50
2.70 Tuoreet mandariinit (my0s tangeriinit ja satsumat); tuoreet klementiinit,
wilkingit ja muut niiden kaltaiset sitrushedelmihybridit:
2.70.1 — klementiinit — — — —
ex 08052010
2.70.2 — monrealit (monreales) ja satsumat — — — —
ex 0805 20 30
2.70.3 — mandariinit ja wilkingit — — — —
ex 0805 20 50
2.70.4 — tangeriinit ja muut — — — —
ex 08052070
ex 08052090
2.85 Tuoreet limetit (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia) 92,35 686,26 846,10 61,21
0805 50 90
2.90 Greipit, tuoreet:
2.90.1 — valkoinen 54,55 405,36 499,77 36,16
ex 08054000
2.90.2 — vaaleanpunainen 61,97 460,52 567,77 41,08
ex 08054000
2.100 Syotaviksi tarkoitetut viinirypaleet 170,72 1268,64 1564,11 113,16
0806 10 10
2.110 Vesimelonit 38,28 284,46 350,71 25,37

0807 11 00
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Tavaran kuvaus

Yksikkoarvojen méird 100:aa nettokilogrammaa kohti

Koodi
Laji, lajike, CN-koodi EUR DKK SEK GBP
2.120 Melonit (muut kuin vesimeloni):
2.120.1 — marillo, Cuper, Honey Dew (my6s Cantalene), Onteniente, Piel de 53,21 395,42 487,52 35,27
Sapo (my6s Verde Liso), Rochet, Tendral, Futuro
ex 08071900
2.120.2 — muut 157,06 1167,11 1438,94 104,10
ex 08071900
2.140 Pairynat:
2.140.1 — Nipponinpdarynat eli "nashit” (Pyrus pyrifolia), — — — —
Nipponinpairynit eli "ya” (Pyrus bretscheideri)
ex 0808 20 50
2.140.2 — Muut — — — —
ex 0808 20 50
2.150 Aprikoosit 182,66 1357,36 1673,49 121,07
ex 0809 1000
2.160 Kirsikat 462,37 3 435,88 4236,11 306,46
0809 20 95
0809 20 05
2.170 Persikat 234,26 1740,81 2 146,25 155,27
0809 30 90
2.180 Nektariinit 130,41 969,09 1194,79 86,44
ex 08093010
2.190 Luumut 137,60 1022,52 1260,67 91,20
0809 40 05
2.200 Mansikat 344,40 2 559,22 315527 228,27
0810 10 00
2.205 Vadelmat 361,18 2 683,93 3309,02 239,39
081020 10
2.210 Mustikat (Vaccinium myrtillus -lajin hedelmat) 1473,45 10 949,21 13 499,31 976,60
0810 40 30
2.220 Kiivit (Actinidia chinensis Planch.) 172,39 1281,03 1579,39 114,26
0810 50 00
2.230 Granaattiomenat 180,55 1 341,67 1654,14 119,67
ex 08109095
2.240 Kakiluumut eli persimonit (myos saronhedelmit) 114,71 852,38 1 050,90 76,03
ex 08109095
2.250 Litsit 206,31 1533,11 1890,17 136,74

ex 081090 30
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 260/2003,
annettu 12 piivini helmikuuta 2003,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 muuttamisesta lampaiden ja
vuohien tarttuvien spongiformisten enkefalopatioiden hivittimisen seki elivien lampaiden ja
vuohien seki nautaeliinten alkioiden kauppaa koskevien siint6jen osalta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon eldinlddkarin- ja kotieldinjalostustarkastuksista
yhteison sisdisessd tiettyjen eldvien eldinten ja tuotteiden
kaupassa 26 piivind kesikuuta 1990 annetun neuvoston direk-
tiivin 90/425/ETY ('), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
neuvoston direktiivilli 92/118/ETY (3), ja erityisesti sen 10
artiklan,

ottaa huomioon tiettyjen tarttuvien spongiformisten enkefalo-
patioiden ehkdisyd, valvontaa ja havittimistd koskevista
sddnnoistd 22 pdivand toukokuuta 2001 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (¥), sel-
laisena kuin se on viimeksi muutettuna komission asetuksella
(EY) N:o 1494/2002 (%), ja erityisesti sen 23 artiklan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Tieteellinen ohjauskomitea suositteli pienmirehtijoista
perédisin olevan aineksen turvallisesta hankinnasta 4-5
pdivand huhtikuuta 2002 antamassaan lausunnossa, ettd
pienmarehtijatilan koko karja on teurastettava, jos tilalla
todetaan yksikin scrapie-tapaus. Tieteellinen ohjausko-
mitea mainitsi kuitenkin, ettd ARR/ARR-prioniproteiinin
genotyypin lampaiden hévittiminen ei vdhentaisi riskid
kovinkaan merkittavisti. Tama teurastaminen olisi toteu-
tettava vaihe vaiheelta, jotta voidaan varmistaa, ettd
tartunnoista ilmoitetaan edelleenkin asianmukaisesti, ja
jotta voidaan suojella rotuja, joiden resistenssi saattaa
olla vahdinen.

(2) Jotta voidaan varmistaa yhdenmukaisuus tillaista
lampaiden teurastamista koskevien sdintojen kanssa,
olisi muutettava yhteison sisdistd jalostuslampaiden
kauppaa koskevia sddntoji ja poistettava scrapieen liit-
tyvit ARR/ARR-genotyypin lampaiden kaupan esteet.

(3)  Tieteellinen ohjauskomitea totesi nautaeldinten alkioiden
turvallisuudesta 16 pdivind toukokuuta 2002 antamas-
saan lausunnossa, ettd kansainvilisen alkionsiirtojir-
jeston protokollien lisdksi ei tarvita muita toimenpiteita.
Maailman eldintautijdrjesto paitti toukokuussa 2002

1

() EYVL L 224, 18.8.1990, s. 29.
() EYVLL 62, 15.3.1993, s. 49.
(¢) EYVL L 147, 31.5.2001, s. 1.
(% EYVL L 225, 22.8.2002, s. 3.

pitdmissddn yleiskokouksessa poistaa samoista tieteelli-
sistd syistd kaikki nautaeldinten alkioita ja munasoluja
koskevat kauppaehdot. Tistd syystd olisi poistettava
asetuksesta (EY) N:o 999/2001 kaikki BSE:hen liittyvit
nautaeldinten alkioita ja munasoluja koskevat kaup-
pachdot ja kumottava nautaeldinten alkioiden BSE:hen
liittyvistd tietyistd suojatoimenpiteistd ~Yhdistyneessd
kuningaskunnassa 14 pdivind toukokuuta 1992 tehty
komission pddtés 92/290/ETY (), sellaisena kuin se on
muutettuna Itdvallan, Suomen ja Ruotsin liittymisasiakir-
jalla.

(4)  Tistd syystd asetusta (EY) N:o 999/2001 olisi muutettava
vastaavasti.

(5)  Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eldinten terveyttd kasittelevin pysyvian komi-
tean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Muutetaan asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteet VII, VIII ja XI
timin asetuksen liitteen mukaisesti.

2 artikla

Kumotaan paitos 92/290/ETY.

3 artikla

Tdmd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend paivinid
sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Liitteessd VII olevan 2 kohdan b alakohtaa ja liitteessd VIII
olevan A luvun I osan a kohdan iii alakohtaa sovelletaan 1
pdivastd lokakuuta 2003.

() EYVLL 152, 4.6.1992, s. 37.
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Tdmad asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 12 pdivinid helmikuuta 2003.

Komission puolesta
David BYRNE

Komission jdsen
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Muutetaan liitteet VII, VIII ja XI seuraavasti:

1) Korvataan liite VII seuraavasti:

"LITE VII

TARTTUVIEN SPONGIFORMISTEN ENKEFALOPATIOIDEN HAVITTAMINEN

1. Asetuksen 13 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetussa tutkimuksessa on selvitettivi:

a

=z

nautaeldimien osalta:

kaikki sairaaksi todetun eldimen kanssa samalla tilalla olevat muut marehtijit,

sairaaksi todetun naaraspuolisen eldimen jilkeldiset, jotka ovat syntyneet emédn Kliinisten oireiden totea-
misen jdlkeen tai kahden vuoden sisilld sitd ennen

kaikki sairaaksi todetun eldimen kohortin eldimet,
sairauden mahdollinen alkuperd,

muut eldimet sairaaksi todetun eldimen tilalla tai muilla sellaisilla tiloilla, joille TSE:n taudinaiheuttaja on
saattanut levitd tai jotka ovat saattaneet altistua samalle rehulle tai samalle saastuntaldhteelle,

mahdollisesti saastuneen rehun tai muun materiaalin siirrot tai muut tartuntakeinot, jotka ovat voineet
siirtdd TSE:mn taudinaiheuttajan kyseessi olevalle tilalle tai sieltd muualle;

lampaiden ja vuohien osalta:

kaikki sairaaksi todetun eldimen tilalla olevat muut mérehtijit kuin lampaat ja vuohet,

sairaaksi todetun eldimen vanhemmat, kaikki alkiot, munasolut ja viimeiset jilkeldiset, sikdli kuin ne ovat
tunnistettavissa,

kaikki sairaaksi todetun eldimen tilalla olevat muut lampaat ja vuohet niiden eldinten lisdksi, jotka maini-
taan toisessa luetelmakohdassa,

taudin mahdollinen alkuperd ja muut tilat, joilla on TSE:n taudinaiheuttajan mahdollisesti tartuttamia
eldimid, alkioita tai munasoluja tai jotka ovat saaneet samaa rehua tai altistuneet samalle saastuntalih-
teelle,

mahdollisesti saastuneen rehun tai muun materiaalin siirrot tai muut tartuntakeinot, jotka ovat voineet
siirtdd BSE:n taudinaiheuttajan kyseessd olevalle tilalle tai sieltd muualle.

2. Edelld 13 artiklan 1 kohdan c alakohdassa sdddettyihin toimenpiteisiin on sisdllyttiva vdhintddn seuraavat:

a) Jos nautaeldimessd on todettu BSE-tauti, 1 kohdan a alakohdan ensimmaisessd, toisessa ja kolmannessa luetel-
makohdassa tarkoitetussa tutkimuksessa tunnistetut nautaeldimet lopetetaan ja hévitetdan taydellisesti. Epide-
miologisen tilanteen ja eldinten jdljitettdvyyden perusteella jdsenvaltio voi piittdd olla lopettamatta ja
havittimattd kaikki sairaaksi todetun elidimen tilalla olevat nautaeliimet, kuten 1 kohdan a alakohdan
ensimmidisessi luetelmakohdassa mainitaan.

b) Jos lampaassa tai vuohessa on todettu TSE-tauti, 1 péivéstd lokakuuta 2003 ldhtien toimivaltaisen viran-
omaisen pédtoksen mukaisesti

i)

—
=

iii)

1 kohdan b alakohdan toisessa ja kolmannessa luetelmakohdassa tarkoitetussa tutkimuksessa tunnistetut
kaikki eldimet lopetetaan ja havitetddn tiydellisesti sekd alkiot ja munasolut hdvitetddn taydellisesti; tai

kaikki 1 kohdan b alakohdan toisessa ja kolmannessa luetelmakohdassa tarkoitetussa tutkimuksessa
tunnistetut eldimet lopetetaan ja havitetddn tdydellisesti seké alkiot ja munasolut havitetddn tdydellisesti,
lukuun ottamatta:

— jalostuspissejd, jotka ovat ARR/ARR-genotyyppid,
— jalostusuuhia, joilla on vdhintddn yksi ARR-alleeli, mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia,
— lampaita, joilla on vihintddn yksi ARR-alleeli ja jotka on tarkoitettu yksinomaan teurastettaviksi;

jos tartunnan saanut eldin on tuotu kyseiselle tilalle muulta tilalta, jisenvaltio voi pdittdd tapauksen
mukaan, toteuttaako se hévittimistoimenpiteitd alkuperitilalla vai tilalla, jossa tartunta vahvistettiin, vai
molemmissa. Jos yhteislaidunta on kayttinyt useampi kuin yksi karja, jisenvaltiot voivat otettuaan
huomioon kaikki epidemiologiset tekijat paittdd rajoittaa havittimistoimenpiteet koskemaan vain yhtd
karjaa.

¢) Jos lampaassa tai vuohessa on todettu BSE-tauti, kaikki 1 kohdan b alakohdan toisesta viidenteen luetelma-
kohdassa tarkoitetussa tutkimuksessa tunnistetut eldimet lopetetaan ja hdvitetddn tdydellisesti sekd alkiot ja
munasolut havitetddn taydellisesti.
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3.1. Tiloille, joilla on havitetty eldimid 2 kohdan b alakohdan i tai ii alakohdan mukaisesti, saa tuoda ainoastaan seu-
raavia eldimia:
a) urospuolisia lampaita, jotka ovat ARR/ARR-genotyyppié;
b) naaraspuolisia lampaita, joilla on vihintddn yksi ARR-alleeli mutta ei yhtdin VRQ-alleelia;
¢) vuohia, jos
— tilalla ei ole muita kuin ARR/ARR-genotyypin lampaita,
— kaikki eldintilat on puhdistettu ja desinfioitu perusteellisesti karjan havittimisen jilkeen,

— tilalla toteutetaan tehostettuja TSE:n seurantatoimia, mukaan luettuna kaikkien yli 18 kuukauden ikdisten
teurastettujen ja tiloilla kuolleiden vuohien testaus.

3.2. Tiloilla, joilla on toteutettu 2 kohdan b alakohdan i tai ii alakohdan mukaisia hévittimistoimia, saa kdyttdd
ainoastaan seuraavanlaista siemennestettd ja seuraavanlaisia alkioita:

a) ARR/ARR-genotyypin pissien siemennestettd;
b) alkioita, joissa on vahintddn yksi ARR-alleeli mutta ei yhtddn VRQ-alleelia.

4. Jos tunnetun genotyypin lampaita on vaikea korvata, jasenvaltiot voivat pddttdd sallia siirtymédkauden aikana,
joka pddttyy viimeistddn 1 pdivand tammikuuta 2006, ja poiketen siitd, mitd 3 kohdan b alakohdassa olevassa
rajoituksessa sdddetddn, genotyypiltddn tuntemattomien uuhikaritsojen, jotka eivdt ole tiineind, tuonnin 2
kohdan b alakohdan i ja ii luetelmakohdassa mainituille tiloille.

5. Kun tilalla on toteutettu 2 kohdan b alakohdan i ja ii luetelmakohdassa tarkoitetut toimet:
a) ARR/ARR-genotyypin lampaiden siirtimiseen tilalta muualle ei sovelleta mitddn rajoituksia;

b) lampaita, joilla on vain yksi ARR-alleeli, saa siirtdd tilalta muualle ainoastaan suoraan teurastettaviksi ihmisra-
vinnoksi tai havittimistarkoituksessa;

¢) muiden genotyyppien lampaita saa siirtd tilalta muualle ainoastaan havittimistarkoituksessa.
6. Tdamin asetuksen 3 ja 5 kohdassa mainittujen poikkeuksien soveltamista jatketaan tiloilla kolmen vuoden ajan
siitd pdivimadrastd, kun
a) tilan kaikki lampaat on luokiteltu ARR/ARR-genotyypiksi; tai
b) eliintiloissa viimeksi on pidetty lampaita tai vuohia; tai

¢) tehostettu TSE:n seuranta alkoi 3.1 kohdan c alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa.

7. Jos ARR-alleelia esiintyy tietyssd rodussa tai koko tilalla vain vihin tai niiden toimenpiteiden katsotaan olevan
tarpeellisia sisdsiitoksen vilttdmiseksi, jasenvaltio voi paittdd

a) lykitd enintddn kahdella vuodella 2 kohdan b alakohdan i ja ii alakohdassa tarkoitettua eldinten havittimistd,

b) sallia muiden kuin 3 kohdassa méiriteltyjen lammasten tuonnin 2 kohdan b alakohdan i ja ii alakohdassa
tarkoitetuille tiloille, jos eldimilld ei ole VRQ-alleelia.

8. Jdsenvaltioiden, jotka soveltavat 4 ja 7 kohdassa mainittuja poikkeuksia, on ilmoitettava komissiolle selvitys
chdoista ja perusteista, joiden perusteella poikkeus on myo6nnetty.”.

Korvataan liitteessd VIII olevan A luvun otsikko ja liitteessd VIII olevan A luvun I osan teksti seuraavasti:

”A LUKU
Elivien eldinten yhteison sisdistd kauppaa koskevat edellytykset

L. Edellytykset, joita sovelletaan eldimen alkuperijdsenvaltion tai kolmannen maan tai kotimaan luokasta riippumatta

Seuraavia edellytyksid sovelletaan lampaiden ja vuohien kaupassa:

a) Jalostuslampaiden ja -vuohien on

—

oltava perdisin tilalta, joka on tdyttinyt seuraavat vaatimukset ainakin kolmen vuoden ajan:

— tila kuuluu sddnnollisten virallisten eldinlddkarintarkastusten piiriin,

— eldimet on tunnistettu tilalla,

— tilalla ei ole todettu yhtéin scrapie-tapausta,

— teurastettavaksi tarkoitetut vanhat naaraseldimet tarkastetaan tilalla néyttein,

— tilalle tuodaan naaraseldimia vain tiloilta, jotka tdyttdvat samat vaatimukset;
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i) oltava pidetty jatkuvasti syntymastddn lihtien tai kolmen viime vuoden ajan tilalla tai tiloilla, jotka tdyttavat
i alakohdassa sdddetyt vaatimukset; tai

iii) oltava 1 pdivistd lokakuuta 2003 ldhtien ARR/ARR-prioniproteiinin genotyypin eldimid komission
pddtoksen 2002/1003/EY (*) liitteen I mukaisesti.

Eldinten on myds tdytettivd yleiset tai rajoitetut lisitakeet, jotka on mddritelty 24 artiklan 2 kohdassa tarkoi-
tettua menettelyd noudattaen, jos eldimet on tarkoitettu jasenvaltioon, jonka koko alueeseen tai sen osaan sovel-
letaan b tai ¢ alakohdan sddnnoksid.

b) Jasenvaltio, jolla on koko alueellaan tai sen osalla kdytossddn pakollinen tai vapaachtoinen kansallinen ohjelma
scrapien torjumiseksi:
i) voi toimittaa ohjelman komissiolle ilmoittaen erityisesti
— jasenvaltiossa vallitsevan tautitilanteen,
— ohjelman perustelut ottaen huomioon taudin ja kustannushyotyetujen merkittavyyden,
— maantieteellisen alueen, jolla ohjelmaa on tarkoitus soveltaa,

— tiloille madritellyt asemaa koskevat luokat ja standardit, jotka on saavutettava kussakin tillaisessa
luokassa,

— kéytettdvit testimenettelyt,
— ohjelman tarkastusmenettelyt,
— seuraukset, jos tila jostakin syystd menettdd luokitukseen perustuvan asemansa,

— toteutettavat toimenpiteet, jos ohjelman mukaisesti suoritettavissa tarkastuksissa ilmenee positiivisia
tuloksia.

=

Edelld i alakohdassa tarkoitettu ohjelma voidaan hyviksyd 24 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelya
noudattaen, jos ohjelma tdyttdd kyseisessd alakohdassa esitetyt perusteet. Samaa menettelyd noudattaen on
samanaikaisesti tai viimeistddn kolmen kuukauden kuluttua ohjelman hyviksymisestd tarkennettava
yhteison sisdisessd kaupassa mahdollisesti vaadittavat yleiset tai rajoitetut lisitakeet. Ndiden takeiden on
vastattava enintddn jasenvaltion kansallisessa ohjelmassa sovellettavia takeita.

iii) Jasenvaltioiden toimittamiin ohjelmiin tehdyt muutokset tai tiydennykset voidaan hyviksyd 24 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen. Samaa menettelyd noudattaen voidaan hyviksyd myos ii
alakohdan mukaisesti madriteltyja takeita koskevat muutokset tai tiydennykset.

¢) Jasenvaltio, joka katsoo olevansa kokonaan tai osittain vapaa scrapiesta:
i) Imoittaa komissiolle asianmukaiset perusteet ja erityisesti:
— selvityksen taudin aikaisemmasta ilmenemisesté sen alueella,

— serologiseen, mikrobiologiseen, patologiseen tai epidemiologiseen tutkimukseen perustuvien seurantates-
tien tulokset,

— harjoitetun seurannan keston,
— sddnnot, joiden nojalla voidaan tarkastaa, ettei tautia esiinny.
Yhteison sisdisessd kaupassa mahdollisesti vaadittavat yleiset tai rajoitetut lisitakeet tarkennetaan 24 artiklan

2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen. Ndiden takeiden on vastattava enintddn jasenvaltion kansal-
lisessa ohjelmassa sovellettavia takeita.

—
=

iii) Kyseisen jdsenvaltion on annettava komissiolle tiedoksi kaikki i alakohdassa tarkoitettujen tautia koskevien
perusteiden muutokset. Saatujen tietojen pohjalta voidaan muuttaa 24 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
menettelyd noudattaen ii alakohdan mukaisesti maariteltyja takeita tai ne voidaan poistaa.

(*) EYVL L 349, 24.12.2002, s. 105.”.

3) Liitteessd XI olevan D osan 1 kohdasta poistetaan seuraavat sanat:

"Nautaeldinten alkioiden BSE:hen liittyvistd tietyistd suojatoimenpiteistd Yhdistyneessd kuningaskunnassa 14 pdivand
toukokuuta 1992 tehty komission paatos 92/290/ETY.”.
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 261/2003,
annettu 12 piivini helmikuuta 2003,

erdiden rehulisiaineiden uusien kiyttotapojen viliaikaisesta hyviksymisesti

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon rehujen lisdaineista 23 pdivind marraskuuta
1970 annetun neuvoston direktiivin 70/524/ETY, (') sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1756/
2002, (%) ja erityisesti sen 3 ja 9 e artiklan

seki katsoo seuraavaa:

(1) Direktiivissa 70/524ETY sdadetain, ettd jo hyviksyttyjen
lisaaineiden uusille kdyttotavoille on hankittava yhteison
hyviksyminen direktiivin 4 artiklan mukaisesti.

(2)  Direktiivissi  70/524ETY sdddetddn, ettd rehuissa
kiytettavat uudet lisdaineet tai jo hyviksyttyjen lisdai-
neiden uudet kiytt6tavat voidaan hyviksyd viliaikaisesti,
jos kyseisessa direktiivissd sdddettyjd edellytyksid nouda-
tetaan ja jos kéytossd olevien tutkimustulosten perus-
teella on kohtuullista olettaa, ettd lisiaineella rehussa
kdytettynd on jokin kyseisen direktiivin 2 artiklan a
alakohdassa tarkoitetuista vaikutuksista. Valiaikainen
hyviksyntd voidaan antaa enintddn neljaksi vuodeksi
kyseisen direktiivin liitteessd C olevassa II osassa tarkoi-
tettujen lisdaineiden osalta.

(3)  Valmistajilta on saatu uusia tietoja, jotka tukevat hake-
musta tdman asetuksen liitteissd I ja I mainittujen ja
direktiivin 70/524/ETY liitteissd kohdissa nro 50 ja 51
lueteltujen entsyymivalmisteiden hyviksynnin laajenta-
miseksi uusiin eldinryhmiin.

(4)  Liitteissd I ja II mainittujen entsyymivalmisteiden uusista
kayttotavoista esitettyjen hyviksymishakemusten
arviointi osoittaa, ettd direktiivin 70[524/ETY 9 e

artiklan 1 kohdassa tarkoitetut edellytykset tdyttyvit,
joten kayttotavan laajentamiset olisi hyvaksyttava viliai-
kaisesti neljaksi vuodeksi.

(5)  Hakemusten arvioinnin perusteella voidaan lisiksi todeta,
ettd joitakin menettelyitd saatetaan tarvita tyontekijoiden
suojelemiseksi altistumiselta liitteissd I ja II mainituille
lisdaineille. Tallaisen suojan pitéisi kuitenkin olla taattu
sovellettaessa  toimenpiteistd  tyontekijoiden  turvalli-
suuden ja terveyden parantamisen edistimiseksi tyossd
12 péivand kesikuuta 1989 annettua neuvoston direk-
tiivia 89/391/ETY. ()

(6)  Eldinten ravitsemusta kisitteleva tiedekomitea on antanut
myonteiset lausunnot kyseisten entsyymivalmisteiden
haitattomuudesta silloin, kun tdmin asetuksen liitteissd
vahvistetut edellytykset tdyttyvat.

(7)  Téssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eldinten terveyttd kdsittelevin pysyvian komi-
tean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Hyviksytdan liitteissd I ja II mainitut entsyymien ryhmdin
kuuluvat valmisteet rehun lisdaineeksi liitteissd saddettiavin edel-
lytyksin.

2 artikla

Tama asetus tulee voimaan seuraavana paivand sen jalkeen, kun
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tdmad asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 12 paivind helmikuuta 2003.

() EYVLL 270, 14.12.1970, s. 1.
() EYVL L 265, 3.10.2002, s. 1.

Komission puolesta
David BYRNE

Komission jdsen

() EYVLL 183, 29.6.1989,s. 1.



LITE 1
Vahimmaispi- Enimmdispi-
Nro (tai Lisdaine Kemiallinen kaava, kuvaus Elamla)lfal Enimmiisika folsuus forsuus Muut sddnnokset Hyvakfymlskaum
EY-nro) -ryhmid paittyy
Aktiivisuusyksikkod/kg tiysrehua
Entsyymit
50 6-fytaasi 6-fytaasivalmiste, jota tuottaa Asper- | Emakot — 750 FYT — . Lisdaineen ja esiseoksen kiyttooh- 1.2.2007
EY 3.1.3.26 gillus oryzae (DSM 11857) ja jonka jeissa on ilmoitettava varastointi-

vihimmidisaktiivisuus on:
Piillystetty:
2500 FYT)g ()

Neste:
5000 FYT/g

. Suositeltava

lampotila ja -aika sekd stabiilisuus
rehua rakeistettaessa

annostus  kilogram-
massa tdysrehua: 750-1 000 FYT

. Kdytetdin rehuseoksissa, jotka sisil-

tavit yli 0,25 % fytiiniin sitoutu-
nutta fosforia

(") 1 FYT on entsyymimdird, joka vapauttaa 1 mikromoolin epdorgaanista fosfaattia natriumfytaatista minuutissa (pH 5,5 ja limpétila 37 °C).
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LITE 1I
Vahimmaispi- Enimmdispi-
Nro (tai Lisdaine Kemiallinen kaava, kuvaus Elamla)lfal Enimmiisika folsuus forsuus Muut sddnnokset Hyvakfymlskaum
EY-nro) -ryhmid paittyy
Aktiivisuusyksikkod/kg tiysrehua
Entsyymit
51 Endo-1,4-beeta-ksylanaasi | Endo-1,4-beeta-ksylanaasivalmiste, EY | Lihasiat 10 IU . Lisdaineen ja esiseoksen kayttooh- 1.2.2007

EY 3.2.1.8

3.2.1.8 jota tuottaa Bacillus subtilis
(LMG S-15136) ja jonka vahimmais-
aktiivisuus on:

Endo-1,4-beeta-ksylanaasi:
100 1UJg (')

jeissa on ilmoitettava varastointi-
lampotila ja -aika sekd stabiilius
rehua rakeistettaessa.

. Suositeltava  annostus  kilogram-

massa tdysrehua:

Endo-1,4-beeta-ksylanaasi: 10 IU/
kg

. Kdytetdin rehuseoksissa, joissa on

paljon  arabinoksylaaneja,  esim.
jotka sisdltivdt vihintddn 40 %
vehnéd tai ohraa.

(") 1 IU on entsyymimddrd, joka vapauttaa 1 mikromoolin pelkistivid sokereita (ksyloosiekvivalentteina) ksylaanista minuutissa (pH 4,5 ja limpétila 30 °C).
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 262/2003,
annettu 12 piivind helmikuuta 2003,

asetuksen (EY) N:o 2179/2002 soveltamista koskevista erityisistd toimenpiteistd sianliha-alalla

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon yksityisen varastoinnin tuen myontimisen
soveltamisesta koskevista yksityiskohtaisista sdnnoisté sianliha-
alalla 27 pdivind marraskuuta 1990 annetun komission
asetuksen (ETY) N:o 3444/90 ('), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 3533/93 (3, ja erityisesti sen
11 artiklan b alakohdan,

seki katsoo seuraavaa:

Tilanteen tarkasteleminen on osoittanut, etti on olemassa
vaara, ettd asianomaiset turvautuvat lifaksi komission asetuk-
sella (EY) N:o 2179/2002 (*) kiytto6n otettuun yksityisen varas-
toinnin tukijarjestelmddn. Taman vuoksi on tarpeen keskeyttdd
mainitun asetuksen soveltaminen ja hylatd vireilld olevat hake-
mukset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Keskeytetddn asetuksen (EY) N:o 2179/2002 soveltaminen
13 paivastd helmikuuta 19 pédivdan helmikuuta 2003.

2. 7—I12 piivand helmikuuta 2003 jitetyt hakemukset,
joiden hyviksymispddtos olisi tehtdvd timidn ajanjakson
kuluessa, hylatdan.

2 artikla

Tdma asetus tulee voimaan 13 péivana helmikuuta 2003.

Tamad asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 12 paivind helmikuuta 2003.

() EYVL L 333, 30.11.1990, 5. 22.
() EYVLL 321, 23.12.1993, 5. 9.
() EYVL L 331, 7.12.2002, s. 11.

Komission puolesta
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Maatalouden pdadjohtaja
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 263/2003,
annettu 12 piivind helmikuuta 2003,

oliividljyn vientitukien vahvistamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon rasva-alan yhteisestd markkinajarjestelystd 22
pdivind syyskuuta 1966 annetun neuvoston asetuksen N:o
136/66/ETY ('), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY) N:o 1513/2001 (%), ja erityisesti sen 3 artiklan
3 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksen N:o 136/66/ETY 3 artiklan mukaan silloin,
kun yhteison hinta on maailmanmarkkinanoteerauksia
korkeampi, kyseisten hintojen vilinen erotus voidaan
korvata oliivioljyn kolmansiin maihin suuntautuvaa
vientid koskevalla vientituella.

(2)  Oliivioljyn vientituen vahvistamista ja myOntdmistd
koskevat yksityiskohtaiset sddnnét annetaan komission
asetuksessa (ETY) N:o 616/72 (°), sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (ETY) N:o 2962/77 (4.

(3)  Asetuksen N:o 136/66/ETY 3 artiklan 3 kohdan mukaan
tuen on oltava sama kaikkialla yhteisossa.

(4 Asctuksen N:o 136/66/ETY 3 artiklan 4 kohdan mukaan
oliivioljyn tuki on vahvistettava ottaen huomioon tilanne
ja kehitysndkymat, jotka koskevat oliividljyn hintoja ja
saatavuutta yhteison markkinoilla ja oliivioljyn hintoja
maailmanmarkkinoilla; jos oliividljyn  suotuisimpia
noteerauksia ei voida kuitenkaan madarittdid maailman-
markkinatilanteen vuoksi, voidaan ottaa huomioon
tirkeimpien kilpailevien kasvioljyjen hinta ndilld markki-
noilla ja edustavan jakson aikana todettu erotus timin
hinnan ja oliividljyn hinnan vililld; tuen médrd ei saa
olla suurempi kuin oliiviéljyn yhteisén hinnan ja maail-
manmarkkinahinnan vilinen erotus, joka on tarkistettu
tarvittaessa tuotteiden viennisti maailmanmarkkinoille
aiheutuvien kustannusten huomioon ottamiseksi.

(5)  Asectuksen N:o 136/66/ETY 3 artiklan 3 kohdan
kolmannen alakohdan b kohdan mukaan voidaan
pdattdd tuen vahvistamisesta tarjouskilpailulla; tarjouskil-
pailu koskee tuen mdirdd ja se voidaan rajoittaa tiet-
tyihin mairdmaihin sekd tiettyihin mairiin, laatuihin ja
tarjontamuotoihin.

(6)  Asctuksen N:o 136/66/ETY 3 artiklan 3 kohdan toisen
alakohdan mukaan oliivioljyn tuet voidaan vahvistaa
erisuuruisiksi madrdimaan mukaan, jos maailmanmarkki-
natilanne tai tiettyjen markkinoiden erityisvaatimukset
sitd edellyttavit.

(7)  Tuet olisi vahvistettava vihintddn kerran kuukaudessa;
niitd voidaan tarvittaessa muuttaa muuna aikana.

(8)  Niiden yksityiskohtaisten sddntdjen soveltamisesta olii-
violjyalan nykyiseen markkinatilanteeseen ja erityisesti
timan tuotteen hintaan yhteisossi ja kolmansien maiden
markkinoilla seuraa, ettd tuki olisi vahvistettava liitteessd
mainitun suuruiseksi.

(9)  Rasvojen hallintokomitea ei ole antanut lausuntoa
puheenjohtajansa asettamassa mairdajassa,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen N:o 136/66/ETY 1 artiklan 2 kohdan c alakohdassa
tarkoitettujen tuotteiden vientituet vahvistetaan liitteessd mai-
nitun suuruisiksi.

2 artikla

Tdmd asetus tulee voimaan 13 pdivind helmikuuta 2003.

Tdmd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 12 pdivand helmikuuta 2003.

1

() EYVL 172, 30.9.1966, s. 3025/66.
() EYVL L 201, 26.7.2001, s. 4.

¢) EYVLL 78, 31.3.1972, s. 1.

() EYVL L 348, 30.12.1977, 5. 53.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen
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LIITE

oliividljyn vientitukien vahvistamisesta 12 péivini helmikuuta 2003 annettuun komission asetukseen

Tuotekoodi Madrapaikka Mittayksikko Tuen méird
1509 10 90 9100 A00 EUR/100 kg 0,00
1509 10 90 9900 A00 EUR/100 kg 0,00
1509 90 00 9100 A00 EUR/100 kg 0,00
1509 90 00 9900 A00 EUR/100 kg 0,00
151000 90 9100 A00 EUR/100 kg 0,00
1510 00 90 9900 A00 EUR/100 kg 0,00

Huom: Tuotekoodit sekd A-sarjan mairipaikkakoodit on mairitelty komission asetuksessa (ETY) N:o 3846/87 (EYVL L
366, 24.12.1987, s. 1), sellaisena kuin se on muutettuna.

Madripaikkojen numerokoodit on mddritelty komission asetuksessa (EY) N:o 2020/2001 (EYVL L 273,
16.10.2001, s. 6).
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 264/2003,
annettu 12 piivini helmikuuta 2003,

puuvillan, josta siemenii ei ole poistettu, maailmanmarkkinahinnan vahvistamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon Kreikan liittymisasiakirjaan liitetyn puuvillaa
koskevan poytdkirjan nro 4, sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna neuvoston asetuksella (EY) N:o 1050/2001 ('),

ottaa huomioon puuvillan tuotantotuesta 22 piivind touko-
kuuta 2001 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1051/
2001 () ja erityisesti sen 4 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksen (EY) N:o 1051/2001 4 artiklan mukaisesti
puuvillan, josta siemenid ei ole poistettu, maailmanmark-
kinahinta maddritellddn sddnnollisin véliajoin siemenistd
puhdistetun puuvillan osalta todetun maailmanmarkki-
nahinnan perusteella ottamalla huomioon siemenistd
puhdistetulle puuvillalle madritellyn hinnan ja puuvillalle,
josta siemenid ei ole poistettu, lasketun hinnan vilinen
suhde pitkilld aikavililli. Timi suhde vahvistetaan
puuvillan tukijirjestelmédn soveltamista koskevista yksi-
tyiskohtaisista sddnnoistd 2 piivind elokuuta 2001
annetun komission asetuksen (EY) N:o 1591/2001 (),
sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella (EY) N:o
1486/2002 (*), 2 artiklan 2 kohdassa. Jos maailman-
markkinahintaa ei voi mairitelld tilld tavoin, hinta laske-
taan viimeksi mddritellyn hinnan perusteella.

(2)  Asetuksen (EY) N:o 1051/2001 5 artiklan mukaisesti
puuvillan, josta siemenid ei ole poistettu, maailmanmark-
kinahinta maddritellddn tuotteelle, joka vastaa tiettyjd

ominaisuuksia ja ottaen huomioon markkinoiden todel-
lista suuntausta edustavina pidetyt edullisimmat
tarjoukset ja hinnat. Mddrittelyd varten otetaan
huomioon tarjousten ja yhden tai useamman edustavan
eurooppalaisen porssin noteeraamien hintojen keskiarvo
yhteison satamaan cif-toimituksena kuljetetuista tuot-
teista, jotka tulevat kansainvilisen kaupan kannalta edus-
tavimpina pidetyistd eri toimittajamaista. Puuvillan, josta
siemenet on poistettu, maailmanmarkkinahinnan maarit-
telyd koskeviin perusteisiin tehddin kuitenkin mukau-
tuksia, joiden tavoitteena on ottaa huomioon toimitetun
tuotteen laadun tai tarjousten ja hintojen luonteen
vuoksi perustellut erot. Ndmi mukautukset vahvistetaan
asetuksen (EY) N:o 1591/2001 3 artiklan 2 kohdassa.

(3)  Edelld tarkoitettujen perusteiden soveltamisen johdosta
puuvillan, josta siemenid ei ole poistettu, maailmanmark-
kinahinta vahvistetaan jiljempana esitetylle tasolle,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1051/2001 4 artiklassa tarkoitetuksi
puuvillan, josta siemenid ei ole poistettu, maailmanmarkkina-
hinnaksi vahvistetaan 27,802 EUR/100 kg.

2 artikla

Tamad asetus tulee voimaan 13 pdivind helmikuuta 2003.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 12 pdivand helmikuuta 2003.

1

() EYVL L 148, 1.6.2001, s. 1.
() EYVL L 148, 1.6.2001, s. 3.
() EYVL L 210, 3.8.2001, s. 10.
(% EYVL L 223, 20.8.2002, s. 3.

Komission puolesta
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Maatalouden pdadjohtaja
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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI 2002/95/EY,
annettu 27 piivini tammikuuta 2003,

tiettyjen vaarallisten aineiden kiyton rajoittamisesta sihko- ja elektroniikkalaitteissa

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,
jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 95 artiklan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen (*),
ottavat huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (%),
ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon (%),

toimivat perustamissopimuksen 251 artiklassa mddrityn menet-
telyn mukaisesti (¥) ja ottavat huomioon sovittelukomitean 8
pdivind marraskuuta 2002 hyviksymin yhteisen tekstin,

seki katsovat seuraavaa:

(1) Erot vaarallisten aineiden kdyton rajoittamista sdhko- ja
elektroniikkalaitteissa koskevissa jasenvaltioiden
lainsdddannossd ja hallinnollisissa maardyksissd voivat
aiheuttaa kaupan esteitd ja védristdd kilpailua yhteisossa,
ja niilld voi sen vuoksi olla suora vaikutus sisaimarkki-
noiden toteutumiseen ja toimintaan. Sen vuoksi on
tarpeen  ldhentdad  jdsenvaltioiden  timin  alan
lainsdddantod ja parantaa ihmisten terveyden suojelua
sekd sdhko- ja elektroniikkalaiteromun ympariston
kannalta jarkevdd hyodyntamistd ja loppukisittelya.

(2)  Nizzassa 7, 8 ja 9 pdivand joulukuuta 2000 kokoon-
tunut Eurooppa-neuvosto antoi tukensa ennalta varautu-
misen periaatteesta 4 paivini joulukuuta 2000 annetulle
neuvoston pditoslauselmalle.

(3)  Yhteison jitehuoltostrategian tarkastelusta 30 pdivand
heinidkuuta 1996 annetussa komission tiedonannossa
korostetaan, ettd on tarpeen vihentdd vaarallisten
aineiden mddrai jitteissd, ja osoitetaan, ettd olisi hyodyl-
listé laatia koko yhteis6d koskevat sddnnot, joilla rajoitet-
taisiin vaarallisten aineiden kayttod tuotteissa ja tuotan-
toprosesseissa.

(4 Kadmiumin aiheuttaman ympdriston pilaantumisen
torjumista koskevasta yhteisén toimintaohjelmasta 25
pdivind tammikuuta 1988 antamassaan péddtoslausel-
massa () neuvosto kehotti komissiota viipymattd
kehittimédan erityistoimenpiteitd téllaista toimintaoh-
jelmaa varten. Myos ihmisten terveyttd on suojeltava, ja
olisi toteutettava kokonaisvaltainen strategia, jolla erityi-

(") EYVL C 365 E, 19.12.2000, s. 195 ja EYVL C 240 E, 28.8.2001, s.
303.

() EYVL C 116, 20.4.2001, s. 38.

() EYVL C 148, 18.5.2001, s. 1.

(*) Euroopan parlamentin lausunto, annettu 15. toukokuuta 2001
(EYVL C 34 E, 7.2.2002, s. 109), neuvoston yhteinen kanta, vahvis-
tettu 4. joulukuuta 2001 (EYVL C 90 E, 16.4.2002, s. 12) ja Eu-
roopan parlamentin pditos, tehty 10. huhtikuuta 2002 (ei vield jul-
kaistu virallisessa lehdessd). Euroopan parlamentin pditos, tehty 18.
joulukuuta 2002 ja neuvoston paitds, tehty 16. joulukuuta 2002.

(’) EYVL C 30, 4.2.1988, s. 1.

(6)

sesti rajoitetaan kadmiumin kiytt6d ja edistetddn
korvaavia aineita koskevaa tutkimusta. Padtoslauselmassa
korostetaan, ettd kadmiumin kdytto olisi rajoitettava
tapauksiin, joissa kiytettavissd ei ole sopivia ja turvalli-
sempia vaihtoehtoja.

Kiytettdvissd olevat tiedot osoittavat, ettd siahko- ja elek-
troniikkalaiteromusta 27 péivind tammikuuta 2003
annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston direktii-
vissd 2002/96/EY (%) sdddetyt sihko- ja elektroniikkalai-
teromun kerdystd, kisittelyd, kierrdtystd ja loppukisit-
telyd koskevat toimenpiteet ovat tarpeen sellaisten jite-
huolto-ongelmien vihentimiseksi, jotka liittyvit asian-
omaisiin raskasmetalleihin ja palonestoaineisiin. Naistd
toimenpiteistd huolimatta huomattavia méirid sihko- ja
elektroniikkaromua joutuu tulevaisuudessa kuitenkin
edelleen nykyisiin loppukisittelykanaviin. Vaikka sihko-
ja elektroniikkalaiteromu kerittiisiin erikseen ja toimitet-
taisiin ~ kierrdtysprosessiin, sen sisiltimd elohopea,
kadmium, lyijy, kuudenarvoinen kromi sekd PBB- ja
PBDE-yhdisteet aiheuttaisivat todennikaisesti terveys- ja
ympdristoriskeja.

Kun otetaan huomioon tekniset ja taloudelliset toteutta-
mismahdollisuudet, tehokkain tapa varmistaa niihin
aineisiin liittyvien terveys- ja ympdristoriskien merkittavd
vihentdminen, jolla voidaan saavuttaa suojelun haluttu
taso yhteisossd, on korvata namd aineet sihko- ja elek-
troniikkalaitteissa turvallisilla tai nykyistd turvallisem-
milla materiaaleilla. Vaarallisten aineiden kiyton rajoitta-
minen on omiaan tehostamaan sihko- ja elektroniikka-
laiteromun kierrdtyksen mahdollisuuksia ja taloudellista
kannattavuutta sekd vihentdd kierrdtyslaitosten tyonteki-
joihin kohdistuvia terveyshaittoja.

Taman direktiivin soveltamisalaan kuuluvia aineita on
tutkittu tieteellisesti ja arvioitu perusteellisesti, minka
lisaksi sekd yhteison ettd kansallisella tasolla on toteu-
tettu niitd koskevia erilaisia toimenpiteita.

Tassa direktiivissd sdddetyissd toimenpiteissd on otettu
huomioon olemassa olevat kansainviliset ohjeet ja suosi-
tukset, ja ne perustuvat kaytettdvissi olevien tieteellisten
ja teknisten tietojen arviointiin. Toimenpiteet ovat
tarpeen, jotta voidaan saavuttaa ihmisten ja eldinten

(°) Ks. timdn virallisen lehden sivu 24.
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terveyden sekd ympariston suojelun haluttu taso, kun
otetaan huomioon riskit, joita niiden toimenpiteiden
toteuttamatta jittdminen todenndkoisesti aiheuttaisi
yhteisossd. Nditd toimenpiteitd olisi tarkasteltava jatku-
vasti uudelleen, ja tarvittaessa niitd olisi mukautettava
kiytettdvissd olevien teknisten ja tieteellisten tietojen
perusteella.

(9)  Tatd direktiivid olisi sovellettava siten, ettei rajoiteta
turvallisuus- ja terveysvaatimuksia koskevan yhteison
lainsdaddannon eikd jatehuoltoa koskevan yhteison erityi-
slainsddaddnnon, erityisesti vaarallisia aineita sisdltavistd
paristoista ja akuista 18 pdivind maaliskuuta 1991
annetun neuvoston direktiivin 91/157/ETY (') sovelta-
mista.

(10)  Olisi otettava huomioon sellaisten sihko- ja elektroniik-
kalaitteiden tekninen kehittiminen, jotka eivat sisalld
raskasmetalleja tai PBDE- ja PBB-yhdisteitd. Heti kun
tieteellistd nadytt6d on kdytettdvissd, olisi ennalta varautu-
misen periaate huomioon ottaen tarkasteltava muiden
vaarallisten aineiden kieltdmistd ja niiden korvaamista
ympiristoystdvallisemmilld vaihtoehdoilla, joilla taataan
ainakin vastaava kuluttajansuojan taso.

(11)  Korvaamisvaatimuksesta poikkeaminen olisi sallittava,
jos korvaaminen ei tieteellisesti tai teknisesti ole mahdol-
lista tai jos sen aiheuttamat ympiristo- ja/tai tervey-
shaitat ovat merkittdvimpid kuin siitd ihmisten tervey-
delle tai ympdristolle koituvat hyodyt. Sdhko- ja elektro-
niikkalaitteissa kaytettdvien vaarallisten aineiden korvaa-
minen olisi myos toteutettava siten, etteivit sihko- ja
elektroniikkalaitteiden kdyttdjien terveys ja turvallisuus
vaarannu.

(12) Varaosia on oltava saatavilla, koska tuotteiden uudel-
leenkéytto ja kunnostus ja niiden elinkaaren pidenti-
minen on jarkevia.

(13)  Komission olisi komiteamenettelyd noudattaen mukau-
tettava tieteelliseen ja tekniseen kehitykseen ne poik-
keukset, joita myonnetddn vaarallisten aineiden asteittai-
seen kidytostd poistamiseen ja kiyton kieltdmiseen.

(14) Tdmidn direktiivin tdytintdonpanemiseksi tarvittavista
toimenpiteistd olisi pddtettivdi menettelystd komissiolle
siirrettyd tdytintoonpanovaltaa kdytettdessd 28 pdivand
kesikuuta 1999 tehdyn neuvoston pditoksen 1999/468/
EY () mukaisesti,

OVAT ANTANEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla
Tavoitteet

Talla direktiivilli on tarkoitus ldhentdd jisenvaltioiden lakeja,
jotka koskevat vaarallisten aineiden kdyton rajoittamista sahko-
ja elektroniikkalaitteissa, sekd edistdd ihmisten terveyden
suojelua ja sahko- ja elektroniikkalaiteromun hyodyntimisti ja
loppukisittelyd ymparistod sadstavalla tavalla.

(") EYVL L 78, 26.3.1991, s. 38, direktiivi sellaisena kuin se on muutet-
tuna komission direktiivilli 98/101/EY (EYVL L 1, 5.1.1999, s. 1).
() EYVLL 184, 17.7.1999, s. 23.

2 artikla

Soveltamisala

1. Tatd direktiivid sovelletaan sihko- ja elektroniikkalaittei-
siin, jotka kuuluvat direktiivin 2002/96/EY liitteessd IA mainit-
tuihin luokkiin 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 ja 10 sekd sihkohehkulamp-
puihin ja kotitalouksien valaisimiin, sanotun kuitenkaan rajoit-
tamatta 6 artiklan soveltamista.

2. Tatd direktiivid sovelletaan rajoittamatta kuitenkaan
turvallisuus-  ja  terveysvaatimuksia  koskevan  yhteison
lainsddddnnon  sekd jdtehuoltoa koskevan yhteison erityi-
slainsddddnnon soveltamista.

3. Tata direktiivid ei sovelleta sellaisten sihko- ja elektroniik-
kalaitteiden korjaamiseen tarkoitettuihin varaosiin eikd sel-
laisten sdhko- ja elektroniikkalaitteiden uudelleenkayttoon, jotka
on saatettu markkinoille ennen 1 pdivdd heindkuuta 2006.

3 artikla

Miiritelmiit

Tassa direktiivissd tarkoitetaan:

a) "sahko- ja elektroniikkalaitteilla” laitteita, jotka tarvitsevat
sihkovirtaa tai sihkomagneettisia kenttid toimiakseen
kunnolla, sekd direktiivin 2002/96/EY liitteessd [A mainit-
tuihin luokkiin kuuluvia laitteita, joita kaytetddn kyseisten
virtojen ja kenttien tuottamiseen, siirtimiseen ja mittaami-
seen, ja jotka on suunniteltu kiytettdviksi enintddn 1 000
voltin vaihtojannitteelld ja enintddn 1 500 voltin tasajannit-
teelld;

b) "tuottajalla” kdytetystd myyntitavasta riippumatta, mukaan
lukien kuluttajansuojasta etdsopimuksissa 20 pdivind touko-
kuuta 1997 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivissd 97/7/EY () tarkoitettu etikauppa, kaikkia niitd,
jotka

i) valmistavat ja myyvit sdhko- ja elektroniikkalaitteita
omalla tuotemerkilldan;

ii) myyvit omalla tuotemerkillddn edelleen muiden toimit-
tajien tuottamia laitteistoja, kuitenkin siten, ettd jilleen-
myyjdd ei katsota tuottajaksi, jos tuottajan tuotemerkki
esiintyy laitteistossa i alakohdan mukaisesti, tai

iii) ammattimaisesti tuovat tai vievit sihko- ja elektroniik-
kalaitteita johonkin jdsenvaltioon.

Henkil6d, joka yksinomaan tarjoaa rahoitusta rahoitussopi-
muksen perusteella, ei pidetd tuottajana, ellei hin toimi myos
tuottajana edelld i-iii alakohdassa tarkoitetulla tavalla.

() EYVL L 144, 4.6.1997, s. 19, direktiivi sellaisena kuin se on muutet-
tuna direktiivilli 2002/65/EY (EYVL L 271, 9.10.2002, s. 16).
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4 artikla

Ennaltaehkiisy

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd 1 pdiviastd heini-
kuuta 2006 alkaen markkinoille saatettavat uudet sihko- ja
elektroniikkalaitteet eivat sisilld lyijyd, elohopeaa, kadmiumia,
kuudenarvoista kromia, polybromibifenyylia (PBB) jajtai poly-
bromidifenyylieetterid (PBDE). Niiden aineiden kayton rajoitta-
mista tai kieltimistd siahko- ja elektroniikkalaitteissa koskevat
kansalliset ~ toimenpiteet, jotka on toteutettu yhteison
lainsddddnnon mukaisesti ennen timdn direktiivin antamista,
voidaan pitdd voimassa 1 pdivddn heindkuuta 2006 saakka.

2. Edelld 1 kohtaa ei sovelleta liitteessd lueteltuihin kaytto-
tarkoituksiin.

3. Heti kun tieteellistd ndyttod on saatavilla, Euroopan parla-
mentti ja neuvosto pddttdvit komission ehdotuksesta ja
kuudennessa ympdristod koskevassa toimintaohjelmassa vahvis-
tetun kemikaalipolitiikan periaatteiden mukaisesti muiden vaa-
rallisten aineiden kieltimisestd ja korvaamisesta ymparis-
toystavillisemmilld vaihtoehdoilla, jotka takaavat kuluttajille
vihintddn samantasoisen suojan.

5 artikla

Mukauttaminen tieteen ja tekniikan kehitykseen

1. Muutoksista, jotka ovat tarpeen liitteen mukauttamiseksi
tieteen ja tekniikan kehitykseen seuraavissa tarkoituksissa,
pddtetddn 7 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudat-
taen:

a) tietyissd sihko- ja elektroniikkalaitteiden materiaaleissa ja
komponenteissa sallittujen, 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitet-
tujen aineiden enimmdispitoisuuksien vahvistaminen tarvit-
taessa;

=

joidenkin sdhko- ja elektroniikkalaitteiden materiaalien ja
komponenttien sulkeminen 4 artiklan 1 kohdan soveltami-
salan ulkopuolelle, jos niiden poistaminen tai korvaaminen
suunnittelumuutoksilla tai materiaaleilla ja komponenteilla,
jotka eivit edellytd kyseisessd kohdassa tarkoitettujen materi-
aalien tai aineiden kaytt6d, on teknisistd tai tieteellisistd
syistd mahdoton toteuttaa tai jos korvaavien materiaalien tai
komponenttien ympdristolle, terveydelle jaftai kuluttajien
turvallisuudelle aiheuttamat haitat ovat todennakoéisesti
merkittivimpid kuin niistd ympdristolle, ihmisten tervey-
delle ja/tai kuluttajien turvallisuudelle koituvat hyodyt; ja

¢) kunkin liitteessd mainitun vapautuksen tarkistaminen
vihintddn joka neljds vuosi tai neljan vuoden kuluttua siitd,
kun luetteloon on lisitty kohta, jolloin tarkoituksena on
harkita tiettyjen sihko- ja elektroniikkalaitteiden materiaa-
lien ja komponenttien poistamista liitteestd, jos niiden pois-
taminen tai korvaaminen suunnittelumuutoksilla tai materi-
aaleilla ja komponenteilla, jotka eivit edellytd 4 artiklan 1

kohdassa tarkoitettujen materiaalien tai aineiden kayttod, on
teknisesti tai tieteellisesti mahdollista, edellyttden, ettd
korvaavien materiaalien tai komponenttien ympdristolle,
terveydelle jaftai kuluttajien turvallisuudelle aiheuttamat
haitat eivdt ole merkittdvimpid kuin niistd ympdristolle,
terveydelle ja/tai kuluttajien turvallisuudelle mahdollisesti
koituvat hyodyt.

2. Ennen liitteen muuttamista 1 kohdan mukaisesti komissio
kuulee muun muassa sahko- ja elektroniikkalaitteiden tuottajia,
kierrattdjia, kasittelijoitd sekd ymparisto-, tyontekija- ja kulutta-
jajarjestojd. Kuulemisen tulokset toimitetaan 7 artiklan 1
kohdassa tarkoitetulle komitealle. Komissio laatii saamistaan
tiedoista selostuksen.

6 artikla
Uudelleentarkastelu

Komissio tarkastelee ennen 13 paivdd helmikuuta 2005 uudel-
leen tdssd direktiivissd sdddettyjd toimenpiteitd ottaakseen
tarvittaessa huomioon uudet tieteelliset tiedot.

Komissio esittdd mainittuun madrdpdivadn mennessa erityisesti
ehdotuksia direktiivin 2002/96/EY liitteessd IA mainittuihin
luokkiin 8 ja 9 kuuluvien laitteiden sisillyttdmiseksi timén
direktiivin soveltamisalaan.

Komissio tutkii myos, onko tarpeen mukauttaa 4 artiklan 1
kohdan sisaltdmai aineiden luetteloa uusien tieteellisten tietojen
pohjalta ja ennalta varautumisen periaate huomioon ottaen,
sekd tekee tarvittaessa tillaisia mukautuksia koskevia ehdo-
tuksia Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Uudelleentarkastelussa on  kiinnitettdvd erityistdi huomiota
muiden sihko- ja elektroniikkalaitteissa kiytettdvien vaarallisten
aineiden ja materiaalien ihmisten terveydelle ja ymparistolle
aiheuttamiin vaikutuksiin. Komissio tarkastelee ndiden aineiden
ja materiaalien korvaamismahdollisuutta ja tekee tarvittaessa
ehdotuksia Euroopan parlamentille ja neuvostolle 4 artiklan
soveltamisalan laajentamiseksi.

7 artikla

Komitea

1.  Komissiota avustaa neuvoston direktiivin 75/442[ETY (})
18 artiklalla perustettu komitea.

2. Jos tdhin kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/
468[EY 5 ja 7 artiklassa sdddettyd menettelyd ottaen huomioon
mainitun pddtoksen 8 artiklan sddnnokset.

Padtoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu
maidirdaika vahvistetaan kolmeksi kuukaudeksi.

3. Komitea vahvistaa tyojirjestyksensa.

(') EYVLL 194, 25.7.1975, s. 39.
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8 artikla
Seuraamukset

Jasenvaltioiden on sdddettdvd tdmdn direktiivin tdytintoon
panemiseksi sdddettyjen kansallisten sddnnosten rikkomiseen
sovellettavista seuraamuksista. Sdddettyjen seuraamusten on
oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

9 artikla
Direktiivin saattaminen osaksi kansallista lainsdadint6d

1. Jdsenvaltioiden on saatettava voimaan timin direktiivin
noudattamisen edellyttimit lait, asetukset ja hallinnolliset
midrdykset ennen 13 pdivdd elokuuta 2004. Niiden on ilmoi-
tettava tdstd komissiolle viipymatta.

Niissa jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhdn
direktiiviin tai nithin on liitettivd tillainen viittaus, kun ne
virallisesti julkaistaan. Jasenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten
viittaukset tehddin.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle kirjallisina
tassd direktiivissd tarkoitetuista kysymyksistd antamansa lait,
asetukset ja hallinnolliset médraykset.

10 artikla
Voimaantulo
Tama direktiivi tulee voimaan paivdnd, jona se julkaistaan Eu-
roopan unionin virallisessa lehdessd.
11 artikla
Osoitus

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 27 pdivina tammikuuta 2003.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puheenjohtaja Puheenjohtaja

p. COX G. DRYS
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LIITE

Lyijyn, elohopean, kadmiumin ja kuudenarvoisen kromin kiyttotarkoitukset, joiden osalta voidaan poiketa 4

N w1 B~ W

artiklan 1 kohdan vaatimuksista

. Elohopea pienloistelampuissa silloin, kun elohopean maird lamppua kohden on enintddn 5 mg.

. Elohopea yleiskdyttoon tarkoitetuissa loisteputkissa silloin, kun

— halofosfaatin méidra enintddn 10 mg
— trifosfaatin maird (normaali kaytt6ikd) enintddn 5 mg
— trifosfaatin médra (pitkd kéyttoikd) enintddn 8 mg

. Elohopea erityiskayttoon tarkoitetuissa loisteputkissa.
. Elohopea muissa lampuissa, joita ei erikseen mainita tissi liitteessa.
. Lyijy katodisideputkien lasissa, elektroniikkakomponenteissa ja loisteputkissa.

. Lyijy scosaineena terdksessd, jonka painosta korkeintaan 0,35 prosenttia on lyijyd, alumiinissa, jonka painosta

korkeintaan 0,4 prosenttia on lyijy4, ja kupariseoksessa, jonka painosta korkeintaan 4 prosenttia on lyijya.

. — Lyijy korkeita limpdotiloja kestdvissd juotoksissa (tinaa ja lyijyd sisaltivit juotosseokset, jotka sisdltavat lyijyd yli

85 prosenttia).
— Lyijy palvelinten, tallennus- ja ryhmatallennuslaitteiden juotoksissa (poikkeus myo6nnetty vuoteen 2010).

— Lyijy kytkentddn, merkinantoon ja siirtoon tarkoitettujen verkkoinfrastruktuurilaitteiden sekd tietolitkenneverkon
hallintalaitteiden juotoksissa.

— Lyijy elektronisissa keraamisissa osissa (esimerkiksi pietsosahkoiset laitteet).

. Kadmiumpinnoitus lukuun ottamatta tiettyjen vaarallisten aineiden ja valmisteiden markkinoille saattamisesta ja

kiyton rajoituksista annetun direktiivin 76/769/ETY (')muuttamisesta annetussa direktiivissd 91/338/ETY () kielletyt
kayttotarkoitukset.

. Kuudenarvoinen kromi korroosionestomenetelmini absorptiojadhdytyskoneiden hiiliterdsjaahdytysjarjestelmissa.

. Komissio arvioi pikaisesti 7 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen ensisijaisesti seuraavia aineiden

kayttotarkoituksia:
— dekabromidifenyylieetteri,
— clohopea erityiskdyttoon tarkoitetuissa loisteputkissa,

— lyijy palvelinten, tallennus- ja ryhmatallennuslaitteiden, kytkentdan, merkinantoon ja siirtoon tarkoitettujen verk-
koinfrastruktuurilaitteiden sekd tietoliikenneverkon hallintalaitteiden juotoksissa (jotta tille poikkeukselle voidaan
vahvistaa tarkka aikaraja), ja

— hehkulamput,

voidakseen mahdollisimman pian piittdd, voidaanko ndiden osalta tehdd vastaavia muutoksia.

(") EYVLL 186, 12.7.1991, 5. 59.
() EYVLL 262, 27.9.1976, s. 201.
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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI 2002/96/EY,
annettu 27 piivini tammikuuta 2003,

sihko- ja elektroniikkalaiteromusta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,
jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 175 artiklan 1 kohdan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen (),
ottavat huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (%),
ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon (%),

toimivat perustamissopimuksen 251 artiklassa madrityn menet-
telyn mukaisesti (*) ja ottavat huomioon sovittelukomitean 8
pdivand marraskuuta 2002 hyviksyman yhteisen tekstin,

sekd katsovat seuraavaa:

(1) Yhteis6n ympdristopolitiikan tavoitteita ovat erityisesti
ympiriston laadun siilyttiminen, suojelu ja paranta-
minen, ihmisten terveyden suojelu sekd luonnonvarojen
harkittu ja jarkevd kdytto. Politiikkka perustuu ennalta
varautumisen periaatteeseen sekd periaatteisiin, joiden
mukaan olisi toteutettava ehkdisevid toimia, ympirist6-
vahinkoja olisi torjuttava ensisijaisesti niiden lihteelld ja
saastuttajan olisi maksettava.

(2)  Ympiristdalan ja kestdvin kehityksen politiikkkaa ja
toimintaa koskevassa yhteison ohjelmassa (viides ympa-
ristod  koskeva toimintaohjelma) (°) todetaan, ettd
kestavin  kehityksen  aikaansaamiseksi  tarvitaan
merkittdvid muutoksia kehityksen, tuotannon, kulu-
tuksen ja kayttdytymisen nykyisiin malleihin, ja siind
kehotetaan muun muassa vihentimiin luonnonvarojen
tuhlaamista ja ehkéisemédin saastumista. Ohjelmassa
mainitaan  sdhko- ja  elektroniikkalaiteromu  erddnd
sddntelyd edellyttavistd aloista, jonka osalta voidaan
soveltaa jitteen ennaltachkdisyn, hyodyntimisen ja
turvallisen loppukisittelyn periaatteita.

(3)  Yhteison jdtehuoltostrategian tarkastelusta 30 péivdna
heindkuuta 1996 annetussa komission tiedonannossa
todetaan, ettd jos jitteen syntymistd ei voida valttad, siitd
saatavat materiaalit olisi kdytettdvd uudelleen tai hyodyn-
nettdvi tai jate olisi kdytettdvd energian tuotantoon.

(") EYVL C 365 E, 19.12.2000, s. 184 ja EYVL C 240 E, 28.8.2001, s.
298.

EYVL C 116, 20.4.2001, s. 38.

EYVL C 148, 18.5.2001, s. 1.

Euroopan parlamentin lausunto, annettu 15. toukokuuta 2001
(EYVL C 34 E, 7.2.2002, s. 115), neuvoston yhteinen kanta, vahvis-
tettu 4. joulukuuta 2001 (EYVL C 110 E, 7.5.2002, s. 1) ja Eu-
roopan parlamentin pditos, tehty 10. huhtikuuta 2002 (ei vield jul-
kaistu virallisessa lehdessd). Euroopan parlamentin pditos, tehty 18.
joulukuuta 2002 ja neuvoston paitds, tehty 16. joulukuuta 2002.
() EYVL C 138, 17.5.1993,s. 5.

e e~
NS

4

Yhteison jdtehuoltostrategiasta 24 pdivind helmikuuta
1997 antamassaan  padtoslauselmassa ()  neuvosto
korosti, ettd on tarpeen edistdd jitteen hyodyntimistd
loppukisittelyyn tulevan jitteen mairan vihentimiseksi
ja luonnonvarojen saddstimiseksi, erityisesti uudelleen-
kdyton, kierrityksen, kompostoinnin sekd jitteen
sisltimadn energian hyodyntamisen avulla, sekd totesi,
ettd valittaessa vaihtoehtoa kussakin yksittdisessd tapauk-
sessa on otettava huomioon ympiristovaikutukset ja
taloudelliset vaikutukset mutta ettd sithen asti, kun
tieteellistd ja teknistd edistymistd on tapahtunut ja elin-
kaarianalyyseja kehitetty edelleen, olisi uudelleenkayttod
ja jatteen sisdltdimien materiaalien hyodyntdmistd
pidettdva suositeltavampana silloin ja siind mdaarin, kun
ne ovat ympdriston kannalta parhaat vaihtoehdot.
Neuvosto kehotti myos komissiota laatimaan niin pian
kuin mahdollista suunnitelmat jatkotoimista keskeisid
jatevirtoja, mukaan lukien sihko- ja elektroniikkalai-
teromu, koskevan ohjelman mukaisille hankkeille.

Euroopan parlamentti kehotti 14 pdivind marraskuuta
1996 antamassaan pédtoslauselmassa ()  komissiota
tekemddn ehdotuksia direktiiveiksi, jotka koskevat eraitd
keskeisid jitevirtoja, mukaan lukien sihkoiset ja elektro-
niset jdtteet, ja perustamaan téllaiset ehdotukset tuottajan
vastuun periaatteeseen. Samassa padtoslauselmassa Eu-
roopan parlamentti kehotti neuvostoa ja komissiota
tekemddn  ehdotuksia  toimiksi, joilla  pyritdin
vihentdmain jitteiden maarad.

Jatteistdi 15 pdivaind heindkuuta 1975 annetussa
neuvoston direktiivissd 75[442[ETY (%) sdddetddn, ettd
erityisdirektiiveilli voidaan antaa tiettyji tapauksia
koskevia erityissddnnoksid tai tiydentdd direktiivin 75/
442[ETY sisdltimid tiettyjen jatelajien kasittelyd koskevia
sdannoksid.

Siahko- ja elektroniikkalaiteromun médrd yhteisossa
kasvaa nopeasti. Vaarallisten komponenttien médrd
sahko- ja elektroniikkalaitteissa ~aiheuttaa vakavia
ongelmia jitehuoltovaiheessa, eikd sihko- ja elektroniik-
kalaitteita kierritetd riittdvasti.

Tavoitetta parantaa sihko- ja elektroniikkalaiteromun
jatehuoltoa ei voida saavuttaa tehokkaasti, jos jasenval-
tiot toimivat erikseen. Erityisesti tuottajan vastuuta
koskevan periaatteen soveltaminen eri tavoin eri maissa
saattaa aiheuttaa huomattavia eroja taloudellisten toimi-
joiden taloudellisiin rasitteisiin. Sahko- ja elektroniikka-
laiteromua koskevaan jatehuoltoon liittyvien kansallisten
politiikkojen erot heikentavdt kierratyspolitiikkojen
tehokkuutta. Tastd syystd keskeiset perusteet olisi vahvis-
tettava yhteison tasolla.

(°) EYVL C 76, 11.3.1997, s. 1.

() EYVL C 362, 2.12.1996, s. 241.
() EYVL L 194, 25.7.1975, s. 47, direktiivi sellaisena kuin se on

viimeksi muutettuna komission paitokselli 96/350/EY (EYVL L
135, 6.6.1996, s. 32).
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(9)  Tdmain direktiivin sddnnoksid olisi sovellettava tuotteisiin (16)  Jotta voidaan saavuttaa suojelun haluttu taso ja yhden-
ja tuottajiin myyntitavasta riippumatta, etdkauppa ja mukaiset ympdristotavoitteet yhteisossd, jasenvaltioiden
sihkoinen kauppa mukaan lukien. Tdssi yhteydessd olisi toteuttava tarvittavat toimenpiteet, joiden tarkoituk-
etimyynti- tai sihkoisen kaupankdynnin kanavia kaytti- sena on vihentdd sihko- ja elektroniikkalaiteromun
vien tuottajien ja jakelijoiden velvoitteet olisi, sikili kuin loppukasittely  lajittelemattoman  yhdyskuntajitteen
kéytdnndssd mahdollista, esitettéivd samassa muodossa ja joukossa mahdollisimman vihiin ja saavuttaa sihko- ja
pantava tdytdnto6n samalla tavoin sen vélttamiseksi, ettd elektroniikkalaiteromun erillisessd kerddmisessd korkea
muiden jakelukanavien olisi kannettava tdman direktiivin taso. Jotta varmistetaan, ettd jdsenvaltiot pyrkivat
saannoksistd johtuvat kustannukset niiden sdhké- ja elek- luomaan tehokkaita keriysjirjestelmid, olisi vaadittava,
troniikkalaitteiden osalta, jotka on myyty etimyyntind ettd ne saavuttavat kotitalouksilta peraisin olevan sihko-
tai sahkoisesti. ja elektroniikkalaiteromun kerddmisessd korkean keriys-
asteern.

(10) Tahidn direktiiviin olisi sisillytettavd kaikki kuluttajien
kdyttdimat sihko- ja elektroniikkalaitteet sekd ammattik-
dyttoon tarkoitetut sihko- ja elektroniikkalaitteet. Tatd e .. . . .
direktiivid olisi sovellettava siten, ettei rajoiteta kaikkia (17) S?hk_f)' ja el?ktr.onukkal.alterom}.m ,S“W“en,kas“FelY on
sihko- ja elektroniikkalaiteromun kanssa tekemisiin Val.t_t_an.qatonta,. jotta YO,I,‘%”“ Valtt.aa .PllaaV.ICI}- alr}elden
joutuvia koskevan yhteison lainsdddinn6én mukaisten le‘{lammen Ak{erratettavaan materiaaliin tai jétevirtaan.
turvallisuus- ja terveysvaatimusten eikd jatehuoltoa Erityinen kaSIFt?ly on t?h.ok.kaln tapa varmistaa, etta
koskevan yhteison erityislainsdddannon, varsinkaan vaar- toimitaan .yhtellsos.sa ympariston .suo].elulle asetetun tason
allisia aineita sisiltdvistd paristoista ja akuista 18 pdivind mukaisesti. Kaikkien laitosten tai yritysten, jotka suorit-
maaliskuuta 1991 annetun neuvoston direktiivin 91/ t:slvatnl.iler.l.rat.ys- t__a.l kaS{ttelyto.lml.ntOJa, Ohs{"nOUQateEta‘{a
157[ETY () soveltamista. tiettyjd Yahlmmalsvaatlmukﬁlg, jotta estetddn: sahko- ja

elektroniikkalaiteromun  kasittelyyn  liittyvat  ympa-

(11)  Direktiivid 91/157/ETY on tarpeen tarkistaa mahdolli- rist(j"hait-a.t. .Kéisitt"el)fsséi, hyédyntéirpisesséi ja kie?étyk'
simman pian ottaen erityisesti huomioon tima direktiivi. sessd olisi kdytettdvd parasta saatavilla olevaa tekniikkaa,

sikdli kuin silld varmistetaan ihmisten terveys ja korkea-

(12)  Talld direktiivilld vahvistetaan tuottajan vastuun periaate, tasoinen ympdriston suojelu. Paras saatavilla oleva kisit-
miké osaltaan rohkaisee suunnittelemaan ja tuottamaan tely-,  hyddyntimis- ja kierrdtystekniikka voidaan
sahko- ja  elektroniikkalaitteita siten, ettd otetaan madrittdd tarkemmin direktiivissa 96/61/EY sdddettyjen
tdysimddrdisesti huomioon niiden korjaus, mahdollinen menettelyjen mukaisesti.
ajantasaistaminen, uudelleenkdyttd, purkaminen ja
kierratys, sekd helpotetaan nditd toimintoja.

(13)  Sdhko- ja elektroniikkalaiteromua vastaanottavan ja sitd (18) E.t.usu.all.e olisi g}ahdol’hsuukswn' mukaan asetettava
kisittelevan ~ jakeluhenkiloston  turvallisuuden  ja Sahtoya elektrc_)nnk_kallzzlt{e romur ja sen 1?0 mpon§r11t1t1en,
terveyden takaamiseksi jisenvaltioiden olisi kansallisessa E?a o oonpan(zi]eﬁl ]aknulfwe‘n Ilnaterlag 1ein uu ei(e,i?{f
ja yhteison lainsdddinnossd  olevien turvallisuus- ja dytt. Jos uudelleenkdytto ei ole suositeltavaa, kaikki
terveysvaatimusten mukaisesti maddriteltdvd, millaisin erikseen kerafty Sahk,(,) - Ja elel'itrc.).nnkkalalte?on{u olisi
edellytyksin jakelijat voivat kieltdytyd ottamasta vastaan saatettava byqdynne_ttgvaksh minkd _a1kana k‘lefraFyksen
laitteita. ja hyodyntimisen olisi oltava laajamittaista. Lisdksi tuot-

tajia olisi rohkaistava kdyttdimain kierrdtettyd materiaalia

(14)  Jasenvaltioiden olisi edistettdvi sellaista sihko- ja elektro- uusissa laitteissa.
niikkalaitteiden suunnittelua ja valmistusta, jolla otetaan
huomioon ja helpotetaan sihko- ja elektroniikkalaite-
romun sek?i sen _osien ja materiaalien purkamista ja (19)  Sdhko- ja elektroniikkalaiteromun jitehuollon rahoi-
hy6dyntamisté sekd erityisesti sen uudelleenkéyttod ja tuksen paiperiaatteet on madriteltivi yhteison tasolla, ja
kierrdtystd. Tuottajat eivdt saisi estdd sahko- ja elektro- rahoitusjdrjestelmien avulla on vaikutettava siihen, ettd
niikkalaiteromun  uudelleenkéyttod kiyttamalld erityisid kerdysaste on korkea ja ettd tuottajan vastuun periaatetta
suunnittelusta johtuvia ominaisuuksia tai valmistusmene- noudatetaan.
telmid, paitsi jos tallaisilla erityisilld suunnittelusta johtu-
villa ominaisuuksilla tai valmistusmenetelmilld saavute-
taan  esimerkiksi ympdristonsuojelun  tai  turvalli- 4 _ . - o .
suusmidriysten kannalta ylivoimaista hyoty. (20)  Kotitalouksien sihko- ja elektroniikkalaitteiden kayttajilla

olisi oltava mahdollisuus palauttaa siahko- ja elektroniik-

(15)  Erillinen kerdys on ensimmiinen edellytys sille, ettd kalaiteromu vihintddn maksutta. Tuottajien olisi sen

varmistetaan siahko- ja elektroniikkalaiteromun erityinen
kisittely ja kierrdtys, ja se on tarpeen, jotta saavutetaan
ihmisten ja ympiriston suojelun haluttu taso yhteisossa.
Kuluttajien on aktiivisesti vaikutettava kerdyksen onnis-
tumiseen, ja heitd olisi rohkaistava palauttamaan sihko-
ja elektroniikkalaiteromu. Titd varten olisi huolehdittava
kdytinnon jarjestelyistd sdhko- ja elektroniikkalaite-
romun palauttamiseksi, muun muassa jirjestimalld
yleisia  kerdyspisteitd, joihin kotitaloudet voisivat
palauttaa laitteensa vihintddn maksutta.

(") EYVL L 78, 26.3.1991, s. 38, direktiivi sellaisena kuin se on muutet-
tuna komission direktiivilli 98/101/EY (EYVL L 1, 5.1.1999, s. 1).

vuoksi rahoitettava sdhko- ja elektroniikkalaiteromun
kerdys kerdyspisteistd, sen kasittely, hyodyntdminen ja
loppukisittely. Jotta tuottajan vastuun periaate saadaan
hyodynnettyd mahdollisimman tehokkaasti, kunkin tuot-
tajan olisi vastattava omista tuotteistaan aiheutuvien
jatteiden jdtehuollon rahoittamisesta. Tuottajan olisi
voitava valita, tayttdako se tdmédn velvollisuuden muista
erillddn vai liittymalld yhteiseen jirjestelmiin. Jokaisen
tuottajan olisi tuotetta markkinoille saattaessaan annet-
tava rahallinen vakuus, jotta estetddn isdnndttomistd
tuotteista perdisin olevan sdhko- ja elektroniikkalaite-
romun jitehuollosta aiheutuvien kustannusten kasautu-
minen yhteiskunnan tai muiden tuottajien maksettavaksi.
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Velvollisuus rahoittaa vanhan jitteen jatehuolto olisi jaet-
tava kaikkien olemassa olevien tuottajien kesken yhtei-
sissd rahoitusjirjestelmissd, joihin kaikki kustannusten
syntyhetkelld markkinoilla toimivat tuottajat osallistuvat
suhteellisella osuudellaan. Yhteiset jarjestelmét olisi
toteutettava niin, ettd kapealla alalla toimivat ja pienet
tuottajat, maahantuojat ja uudet tuottajat eivit jai niiden
ulkopuolelle. Tuottajien olisi voitava siirtyméakauden ajan
esittdd vapaaehtoisesti ostajille kustannukset, jotka aiheu-
tuvat uusia laitteita myytdessd vanhan jitteen kerdyk-
sestd, kasittelystd ja ympdristod mahdollisimman vihin
kuormittavasta loppukisittelystd. Tdtd mahdollisuutta
kidyttdvien tuottajien olisi varmistettava, ettd esitetyt
kustannukset eivit ylitd todellisia kustannuksia.

(21)  Sahko- ja elektroniikkalaiteromun kerddmisen onnistu-
misen ehdottomana edellytyksend on, ettd kéyttsjille
tiedotetaan velvollisuudesta loppukasitelld sihko- ja elek-
troniikkalaiteromu erillddn lajittelemattomista yhdyskun-
tajatteistd, velvollisuudesta kerata tillainen romu erikseen
sekd kerdysjarjestelmistd ja niiden merkityksestd sahko-
ja elektroniikkalaiteromun jdtehuollossa. — Tallaiseen
tiedottamiseen kuuluvat myos asianmukaiset merkinnat
sahko- ja elektroniikkalaitteissa, jotka voivat padtyd
roskasiilioihin tai vastaavanlaisiin yhdyskuntajatteiden
kerayslaitteisiin.

(22)  Tuottajien antamat tiedot laitteiden osien ja materiaalien
tunnistamiseksi ovat trkeitd, silldi ne helpottavat siahko-
ja elektroniikkalaiteromun jitehuoltoa sekd erityisesti sen
kisittelya ja hyodyntdmisti/kierratystd.

(23) Jasenvaltioiden olisi varmistettava, etti on olemassa
tarkastus- ja seurantainfrastruktuuri tdman direktiivin
soveltamisen todentamiseksi ottaen huomioon muun
muassa jasenvaltioissa suoritettaville ympéristotarkastuk-
sille asetettavista vdhimmaisvaatimuksista 4 pdivind
huhtikuuta 2001 annettu Euroopan parlamentin ja
neuvoston suosituksen 2001/331/EY (!).

(24)  Tdmain direktiivin tavoitteiden saavuttamisen seuraami-
seksi on tarpeen saada tiedot yhteisossi markkinoille
saatettujen sihko- ja elektroniikkalaitteiden painosta tai,
mikdli timd ei ole mahdollista, lukumdédristd sekd
kerdtyn, uudelleen kéytetyn (jos mahdollista, myos
uudelleen kiytettyjen kokonaisten laitteiden), hyodyn-
netyn/kierritetyn ja maastaviedyn, tdmin direktiivin
mukaisesti kerdtyn sdhké- ja elektroniikkalaiteromun
maarista.

(25) Jasenvaltiot voivat pdattdd panna tietyt timan direktiivin
saannokset tdytintoon toimivaltaisten viranomaisten ja
asianomaisten talouden sektorien vilisin sopimuksin,
edellyttden ettd erityisvaatimukset taytetddn.

(") EYVLL 118, 27.4.2001, s. 41.

(26)  Komission olisi komiteamenettelyd noudattaen mukau-
tettava tieteelliseen ja tekniseen kehitykseen direktiivien
tietyt sddannokset, liitteessd A mainittuihin luokkiin
kuuluvien tuotteiden luettelo, sahko- ja elektroniikkalai-
teromun materiaalien ja komponenttien valikoiva kasit-
tely, sdhko- ja elektroniikkalaiteromun varastoinnin ja
kisittelyn tekniset vaatimukset sekd merkitsemisessd
kéytettdava sahko- ja elektroniikkalaitteiden tunnus.

(27) Tamin direktiivin tdytintoonpanemiseksi tarvittavista
toimenpiteistd olisi pddtettdvd menettelystd komissiolle
siirrettyd tdytintoonpanovaltaa kiytettdessd 28 paivand
kesakuuta 1999 tehdyn neuvoston paatoksen 1999/468/
EY (%) mukaisesti,

OVAT ANTANEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla
Tavoitteet

Talla direktiivilli on tarkoitus ensisijaisesti ehkdistd sihko- ja
elektroniikkalaiteromun  syntymistd ennalta sekd edistdd
tillaisen romun uudelleenkdyttod, kierrdtystd ja muita
hyodyntamistapoja, jotta loppukdsittelyyn tulevan jitteen
médrdd voidaan vahentdd. Direktiivilld pyritddn myos tehosta-
maan kaikkien toimijoiden, kuten tuottajien, jakelijoiden ja
kuluttajien sekd erityisesti suoraan sihko- ja elektroniikkalaite-
romun Kkisittelyyn osallistuvien toimijoiden ympéristonsuojelu-
toimia sdhko- ja elektroniikkalaitteitten elinkaaren aikana.

2 artikla
Soveltamisala

1.  Tatd direktiivid sovelletaan sahko- ja elektroniikkalaittei-
siin, jotka kuuluvat liitteessi I A mainittuihin luokkiin, jos
kyseinen laite ei kuulu osana sellaiseen muuntyyppiseen laittee-
seen, johon ei sovelleta titd direktiivid. Liitteessd I B on luettelo
tuotteista, jotka kuuluvat liitteessd I A mainittuihin luokkiin.

2. Tatd direktiivid sovelletaan siten, ettei rajoiteta turvalli-
suus- ja terveysvaatimuksia koskevan yhteison lainsddddnnon
eikd jatehuoltoa koskevan yhteison erityislainsddadannon sovel-
tamista.

3. Laitteet, jotka liittyvdt jasenvaltioiden keskeisten turvalli-
suusetujen turvaamiseen, sekd aseet, ammukset ja sotatarvikkeet
eivat kuulu timin direktiivin soveltamisalaan. Tama ei kuiten-
kaan koske tuotteita, joita ei ole suunniteltu erityisesti sotilaalli-
seen kdyttoon.

() EYVLL 184,17.7.1999, s. 23.



13.2.2003

Euroopan unionin virallinen lehti

L37/27

3 artikla

Miiritelmiit

Tassad direktiivissad tarkoitetaan:

a) 'sihko- ja elektroniikkalaitteella’ liitteessd I A mainittuihin
luokkiin kuuluvaa laitetta, joka toimiakseen asianmukaisesti
tarvitsee sahkovirtaa tai sahkomagneettista kenttda tai joka
on tarkoitettu tillaisen virran tai kentdn synnyttimiseen,
siirtdmiseen tai mittaamiseen ja joka on suunniteltu
kaytettavdksi enintddn 1000 voltin vaihtojannitteelld tai
enintddn 1 500 voltin tasajannitteelld;

=

'sihko- ja elektroniikkalaiteromulla’ sihko- ja elektroniikka-
laitteita, jotka ovat direktiivin 75/442/ETY 1 artiklan a
alakohdassa tarkoitettua jatettd, mukaan lukien kaikki
komponentit, osakokoonpanot ja kuluvat materiaalit, jotka
ovat osa tuotetta silloin, kun se poistetaan kiytostd;

g)
~

‘ennaltaehkdisylld’ toimenpiteitd, joilla pyritddn
vdhentdmiddn sihko- ja elektroniikkalaiteromun sekd sen
sisaltimien materiaalien ja aineiden mairdd ja ympa-
ristohaittoja;

&

'uudelleenkiytolld’ kaikkia toimia, joissa sihko- ja elektro-
niikkalaiteromua tai sen komponentteja kdytetdidn samaan
tarkoitukseen, johon ne on suunniteltu. Uudelleenkdytto
sisaltdad kerdyspisteisiin, jakelijoille, kierrattdjille ja valmista-
jille palautettujen laitteiden tai niiden komponenttien
jatketun kdyton;

(¢
~

kierrtykselld’ jatemateriaalien jalleenkdsittelyd tuotantopro-
sessissa alkuperdiseen tarkoitukseen tai muihin tarkoituksiin
lukuun ottamatta energian hyodyntdmistd, milld tarkoite-
taan palavien jdtteiden kdyttod energian tuottamiseen polt-
tamalla niitd suoraan muiden jitteiden kanssa tai erikseen
kuitenkin siten, ettd limpo hyddynnetiin;

f) 'hyodyntimiselld’ soveltuvia toimia, joista sdddetddn direk-
tiivin 75/442[ETY liitteessd II B;

Toppukasittelylld” soveltuvia toimia, joista sdddetddn direk-
tiivin 75/442[ETY liitteessd IT A;

lis)
=

=

kisittelylld kaikkea toimintaa sen jilkeen, kun sihko- ja
elektroniikkalaitteet on toimitettu laitokseen puhdistusta,
purkamista, murskaamista, hyodyntdmistd tai loppukisit-
telyn valmistelua varten, sekd muita sdhko- ja elektroniikka-
laitteiden hy6dyntiamistd ja/tai loppukasittelyd varten toteu-
tettavia toimia;

—
=

‘tuottajalla’ kaytetystd myyntitavasta riippumatta, mukaan
lukien kuluttajansuojasta  etdsopimuksissa 20 pdivand
toukokuuta 1997 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivissi 97/7/EY (') tarkoitettu etikauppa,
kaikkia niit, jotka

i) valmistavat ja myyvit sahko- ja elektroniikkalaitteita
omalla tuotemerkilldan;

(") EYVLL 144, 4.6.1997,s. 19.

ii) myyvat omalla tuotemerkillddn edelleen muiden toimit-
tajien tuottamia laitteistoja, kuitenkin siten, etti jilleen-
myyjdd ei katsota tuottajaksi, jos tuottajan tuotemerkki
esiintyy laitteistossa i alakohdan mukaisesti; tai

ili) ammattimaisesti tuovat tai vievit sdhko- ja elektroniik-
kalaitteita johonkin jasenvaltioon.

Henkilod, joka yksinomaan tarjoaa rahoitusta rahoitussopi-
muksen perusteella, ei pidetd tuottajana, ellei hin toimi
my0s tuottajana edelld i-iii alakohdassa tarkoitetulla tavalla;

j) ‘jakelijalla’ niitd, jotka tarjoavat sihko- tai elektroniikkalait-
teita kaupallisesti niiden kayttgjille;

k) ’kotitalouksien sdhko- ja elektroniikkalaiteromulla’ kotita-
louksista perdisin olevaa sihko- ja elektroniikkalaiteromua
sekd kaupasta, teollisuudesta, laitoksista tai muualta perdisin
olevaa sihko- ja elektroniikkalaiteromua, joka laatunsa ja
médrdnsd vuoksi on samankaltaista kuin kotitalouksista
periisin oleva;

1) 'vaarallisilla aineilla tai valmisteilla’ kaikkia aineita ja valmis-
teita, joita on pidettivd vaarallisina neuvoston direktiivin
67/548[ETY () tai Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 1999/45/EY (¥) mukaisesti;

m) ‘rahoitussopimuksella’ laina-, leasing-, vuokraus- tai
osamaksusopimusta tai -jarjestelyd, joka liittyy laitteeseen,
riippumatta siitd, mairitadnko kyseisessd sopimuksessa tai
jarjestelyssd taikka lisisopimuksessa tai -jarjestelyssd, ettd
laitteen omistusoikeus siirtyy tai voi siirtyd.

4 artikla
Tuotesuunnittelu

Jasenvaltioiden on edistettdvi sellaista sdhko- ja elektroniikka-
laitteiden suunnittelua ja valmistusta, jolla otetaan huomioon ja
helpotetaan sihko- ja elektroniikkalaiteromun seki sen osien ja
materiaalien purkamista ja hyodyntimistd sekd erityisesti sen
uudelleenkayttod ja kierrdtystd. Tamin vuoksi jasenvaltioiden
on toteutettava tarvittavat toimenpiteet, jotta tuottajat eivat estd
sihko- ja elektroniikkalaiteromun uudelleenkdyttod kdyttamalld
erityisid suunnittelusta johtuvia ominaisuuksia tai valmistusme-
netelmid, paitsi jos tallaisilla erityisilld suunnittelusta johtuvilla
ominaisuuksilla tai valmistusmenetelmilld saavutetaan esimer-
kiksi ympdristonsuojelun tai turvallisuusmaardysten kannalta
ylivoimaista hyotya.

5 artikla
Erillinen kerdys

1. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet,
joilla sdahko- ja elektroniikkalaiteromun loppukisittely yhdessd
lajittelemattoman yhdyskuntajitteen kanssa saatetaan mahdolli-
simman vihiin ja saavutetaan korkea keriysaste sihko- ja elek-
troniikkalaiteromun erikseen kerddmisessa.

() EYVL L 196, 16.8.1967, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna komission direktiivilli 2001/59/EY (EYVL L
225, 21.8.2001, s. 1).

() EYVL L 200, 30.7.1999, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on muutet-
tuna komission direktiivilld 2001/60/EY (EYVL L 226, 22.8.2001, s.
5).
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2. Jasenvaltioiden on varmistettava kotitalouksien sihko- ja
elektroniikkalaiteromun osalta, ettd viimeistddn 13 pdivdni
elokuuta 2005

a) on perustettu jirjestelmid, joiden avulla loppukdyttijit ja
jakelijat voivat palauttaa tdllaisen romun vahintddn
maksutta. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tarvittavia
kerdyspisteitd on kaytettdvissd erityisesti véestotiheyteen
nahden riittavasti;

=

jakelijat ovat uutta tuotetta toimittaessaan vastuussa sen
varmistamisesta, ettd tallainen romu voidaan palauttaa jake-
lijalle vahintddn maksutta lukumdardisen vastaavuuden
pohjalta, edellyttden ettd romu vastaa tyypiltdidn myytyd
laitetta ja sitd on kdytetty samaan tarkoitukseen. Jasenvaltiot
voivat poiketa tdstd sddnnoksestd, jos varmistetaan, ettd
sihko- ja elektroniikkalaiteromun palauttaminen ei titen
tule loppukiyttdjan kannalta vaikeammaksi ja ettd jarjestelyt
sdilyvat maksuttomina loppukéyttijille. Jasenvaltioiden on
ilmoitettava timan sadnnoksen kdyttimisestd komissiolle.

(a)
~

tuottajat voivat perustaa ja kayttdd muista erillisid ja/tai
yhteisid palautusjirjestelmid kotitalouksien sahko- ja elektro-
niikkalaiteromulle edellyttden, ettd jirjestelmit ovat timédn
direktiivin tavoitteiden mukaisia, sanotun kuitenkaan rajoit-
tamatta a ja b alakohtien soveltamista;

=7

kansalliset tai yhteison terveys- ja turvallisuusstandardit
huomioon ottaen a ja b kohdan mukaisesta palautuksesta
voidaan kieltdytyd sellaisen sihko- ja elektroniikkalaite-
romun osalta, joka on saastunut ja aiheuttaa siten
henkilostolle terveys- tai turvallisuusriskin.

Jasenvaltiot voivat sddtdd erityisjarjestelyistd sihko- ja elektro-
niikkalaiteromun palauttamiseksi edelli a ja b alakohdan
mukaisesti, jos laitteet eivit sisdlld oleellisia komponentteja tai
jos ne sisdltavdt muuta jitettd kuin sdhko- ja elektroniikkalaite-
romua.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tuottajat tai heiddn
nimissddn toimivat kolmannet osapuolet huolehtivat muun
kuin kotitalouksien sihko- ja elektroniikkalaiteromun kerdami-
sestd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 9 artiklan soveltamista.

4. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd 1, 2 ja 3 kohdan
mukaisesti kerdtty sihko- ja elektroniikkalaiteromu kuljetetaan
6 artiklan mukaisesti luvan saaneisiin kasittelylaitoksiin, jollei
laitteita kokonaisuudessaan kdytetd uudelleen. Jisenvaltioiden
on varmistettava, ettd suunniteltu uudelleenkiyttd ei johda
timédn direktiivin ja erityisesti sen 6 ja 7 artiklan sddnnosten
kiertdimiseen. Erikseen kerdtyn sihko- ja elektroniikkalaite-
romun kerddminen ja kuljetus on toteutettava siten, ettd uudel-
leenkdyttoon ja kierrdtykseen soveltuvat komponentit ja koko-
naiset laitteet kdytetddn uudelleen tai kierritetddan mahdolli-
simman tarkasti.

5. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd viimeistidn 31
pdivind joulukuuta 2006 saavutetaan erilliselle kerdykselle
asetettu tavoite, joka on vahintddn neljd kilogrammaa kotita-
louksien sdhko- ja elektroniikkalaiteromua asukasta kohden
vuodessa, timdn kuitenkaan rajoittamatta 1 kohdan sovelta-
mista.

Euroopan parlamentti ja neuvosto asettavat 31 pdivéin joulu-
kuuta 2008 mennessd uuden pakollisen tavoitteen komission
ehdotuksesta ja ottaen huomioon jasenvaltioissa saadut tekniset
ja taloudelliset kokemukset. Tavoite voidaan ilmoittaa prosent-
tiosuutena edellisind vuosina kotitalouksille myytyjen sahko- ja
elektroniikkalaitteiden mairasti.

6 artikla
Kisittely

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd tuottajat tai heiddn
nimissddn toimivat kolmannet osapuolet perustavat yhteison
lainsdddannon mukaisesti sihko- ja elektroniikkalaiteromun
kisittelyjarjestelmid kdyttden parasta saatavilla olevaa kisittely-,
hyodyntamis- ja kierratystekniikkaa. Tuottajat voivat perustaa
jarjestelmdt muista erillddn tai yhteisesti. Kasittelyn on direk-
tiivin 75/442/ETY 4 artiklan noudattamisen varmistamiseksi
sisdllettavd vahintddn kaikkien nesteiden poisto ja valikoiva
kisittely tdiman direktiivin liitteen II mukaisesti.

Liitteeseen II voidaan 14 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
menettelyd noudattaen sisillyttdd muita kdsittelytekniikoita,
joilla varmistetaan ainakin sama ihmisten terveyden ja ympa-
riston suojelun taso.

Jasenvaltiot voivat ympdristonsuojelutarkoituksia varten asettaa
laadullisia vihimmadisnormeja kerdtyn sihko- ja elektroniikka-
laiteromun Kisittelylle. Jisenvaltioiden, jotka ottavat kayttoon
tallaisia laadullisia normeja, on ilmoitettava tdstdi komissiolle,
joka julkaisee nimad normit.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kdsittelytoimia
toteuttavat laitokset ja yritykset hankkivat luvan toimivaltaisilta
viranomaisilta direktiivin 75/442/ETY 9 ja 10 artiklan mukai-
sesti.

Sihko- ja elektroniikkalaiteromun hy6dyntiminen voidaan
vapauttaa direktiivin 75/442/ETY 11 artiklan 1 kohdan b
alakohdassa tarkoitetusta lupavaatimuksesta, jos toimivaltaiset
viranomaiset suorittavat ennen rekisteréintid tarkastuksen
direktiivin 75/442/ETY 4 artiklan noudattamisen varmistami-
seksi.

Tarkastuksessa on varmistettava:
a) kasiteltavin jdtteen laji ja mdaré;
b) noudatettavat yleiset tekniset vaatimukset; ja

) toteutettavat turvatoimet.

Tarkastus on tehtdvd vihintddn kerran vuodessa, ja jisenval-
tioiden on toimitettava sen tulokset komissiolle.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kasittelytoimia suo-
rittavat laitokset ja yritykset varastoivat ja kasittelevit sahko- ja
elektroniikkalaiteromun liitteessd III sdddettyjen teknisten vaati-
musten mukaisesti.
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4. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 2 kohdassa tarkoi-
tettu lupa tai rekisterdinti sisdltdd kaikki ehdot, jotka ovat
tarpeen 1 ja 3 kohdan vaatimusten noudattamiseksi sekd 7
artiklassa asetettujen hyodyntdmistd koskevien tavoitteiden
saavuttamiseksi.

5. Kasittelytoimet voidaan toteuttaa myos kyseisen jdsenval-
tion tai yhteison ulkopuolella edellyttden, ettd sihko- ja elektro-
niikkalaiteromun siirrossa noudatetaan Euroopan yhteisossa,
Euroopan yhteiso6n ja Euroopan yhteisostd —tapahtuvien
jatteiden siirtojen valvonnasta ja tarkistamisesta 1 pdivand
helmikuuta 1993 annettua neuvoston asetusta (ETY) N:o 259/
93 ().

Sihko- ja elektroniikkalaiteromu, joka on viety yhteisostd
asetuksen (ETY) 259/93, tiettyjen jétteiden siirtoihin tiettyihin
Taloudellisen yhteistyon ja kehityksen jarjestoon (OECD) kuulu-
mattomiin maihin sovellettavista yhteisistd sadnnoistd ja menet-
telyistd 29 piivand huhtikuuta 1999 annetun neuvoston
asetuksen (EY) 1420/1999 (3 ja neuvoston asetuksen (ETY) N:o
259/93 mukaisista tiettyihin OECD:n pdatoksen C(92) 39
(lopullinen) soveltumisalaan kuulumattomiin maihin suuntautu-
vien tiettyjen jdtelajien siirtojen valvontamenettelyistd 12
pdivand heindkuuta 1999 annetun komission asetuksen (EY)
1547/1999 () mukaisesti, otetaan huomioon timan direktiivin
7 artiklan 1 ja 2 kohdassa mainittujen velvoitteiden ja tavoit-
teiden tdyttimisen osalta ainoastaan, jos maastaviejd voi
osoittaa, ettd hyddyntiminen, uudelleenkdytto jajtai kierritys
on tapahtunut timén direktiivin vaatimuksia vastaavalla tavalla.

6. Jasenvaltioiden on rohkaistava kisittelylaitoksia ja
-yrityksid ottamaan kayttoon sertifioituja ympériston hallin-
tajarjestelmid noudattaen organisaatioiden vapaaehtoisesta osal-
listumisesta yhteison ympdristoasioiden hallinta- ja auditoin-
tijarjestelmddn (EMAS-jarjestelmd) 19 pdivind maaliskuuta
2001 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta
(EY) Nio 761/2001 (%,

7 artikla
Hyodyntiminen

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tuottajat tai heiddn
nimissddn toimivat kolmannet osapuolet perustavat yhteison
lainsddddannon mukaisesti muista erillisid tai yhteisid jarjestelmia
5 artiklan mukaisesti erikseen kerdtyn sahko- ja elektroniikka-
laiteromun  hyodyntamiseksi. Jasenvaltioiden on asetettava
etusijalle kokonaisten laitteiden uudelleenkdyttd. Kyseisid lait-
teita ei ennen 4 kohdassa mainittua pdivimddrdd oteta
huomioon laskettaessa 2 kohdassa asetettuja tavoitteita.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tuottajat tdyttavit 6
artiklan mukaisesti kisiteltavaksi toimitetun sahko- ja elektro-
niikkalaiteromun osalta seuraavat tavoitteet 31 pdivddn joulu-
kuuta 2006 mennessa:

a) liitteen I A luokkiin 1 ja 10 kuuluvan sidhko- ja elektroniik-
kalaiteromun

— hyodyntimisaste on nostettava vahintdan 80 prosenttiin
keskimaaraisesta laitekohtaisesta painosta, ja

(") EYVL L 30, 6.2.1993, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 2557/2001 (EYVL L
349, 31.12.2001, s. 1).

() EYVL L 166, 1.7.1999, s. 6, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 2243/2001 (EYVL L
303, 20.11.2001, s. 11).

() EYVL L 185, 17.7.1999, s 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 2243/2001.

(" EYVLL 114, 24.4.2001, s. 1.

— uudelleen kdytettdvien tai kierritettivien komponenttien,
materiaalien ja aineiden osuus on nostettava vihintdin
75 prosenttiin keskimairdisesti laitekohtaisesta painosta;

b) liitteen IA luokkiin 3 ja 4 kuuluvan sihko- ja elektroniikka-
laiteromun

— hyodyntimisaste on nostettava vihintddn 75 prosenttiin
keskimdariisesti laitekohtaisesta painosta, ja

— uudelleen kiytettivien tai kierrdtettdvien komponenttien,
materiaalien ja aineiden osuus on nostettava vdhintdin
65 prosenttiin keskimairaisestd laitekohtaisesta painosta;

¢) Liitteen I A luokkiin 2, 5, 6, 7 ja 9 kuuluvan sihko- ja elek-
troniikkalaiteromun

— hyodyntimisaste on nostettava vdhintddn 70 prosenttiin
keskimdariisesti laitekohtaisesta painosta, ja

— uudelleen kiytettdvien tai kierritettdvien komponenttien,
materiaalien ja aineiden osuus on nostettava vdhintdin
50 prosenttiin keskimaardisestd laitekohtaisesta painosta;

d) kaasupurkauslamppujen osalta on uudelleen kaytettavien tai
kierrdtettdvien komponenttien, materiaalien ja aineiden
osuus nostettava vahintddn 80 prosenttiin lamppujen
painosta.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava niiden tavoitteiden laske-
mista varten, ettd tuottajat tai heiddn nimissddn toimivat
kolmannet osapuolet pitivit kirjaa kasittelylaitokseen tulevan ja
sieltd lahtevdn jaftai hyodyntimis- tai kierrityslaitokseen
tulevan sdhko- ja elektroniikkalaiteromun mairastd, sen sisilta-
mista komponenteista, materiaaleista tai aineista.

Komissio vahvistaa 14 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menet-
telyd noudattaen yksityiskohtaiset sddnnot, mukaan lukien
materiaaleja koskevat erittelyt, joiden mukaisesti valvotaan, ettd
jasenvaltiot noudattavat timén artiklan 2 kohdassa vahvistettuja
tavoitteita. Komissio tekee titd toimenpidettd koskevan ehdo-
tuksen viimeistddn 13 pdivand elokuuta 2004.

4. Euroopan parlamentti ja neuvosto vahvistavat 31 pdivdin
joulukuuta 2008 mennessd komission ehdotuksesta uudet
tavoitteet hyodyntamistd, uudelleenkdyttod ja kierrdtystd varten
sekd tarvittaessa koko laitteiden sekd liitteen T A luokkaan 8
kuuluvien tuotteiden osalta. Tavoitteita vahvistettaessa otetaan
huomioon kiytossd olevista sidhko- ja elektroniikkalaitteista
ymparistolle koituva hyoty, kuten resurssien kdyton tehok-
kuuden parantuminen materiaalien ja tekniikan kehityksen
ansiosta. Tdssd yhteydessd otetaan huomioon myos uudelleen-
kayttoon, hyodyntimiseen ja kierrdtykseen sekd tuotteisiin ja
materiaaleihin liittyvd tekninen kehitys samoin kuin jisenval-
tioiden ja teollisuuden kokemukset.

5. Jasenvaltioiden on edistettivdi uusien hyodyntimis-,
kierratys- ja kisittelymenetelmien kehittdmista.
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8 artikla

Kotitalouksien sihko- ja elektroniikkalaiteromun jite-
huollon rahoitus

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 13 pdivdin elokuuta
2005 mennessd tuottajat rahoittavat 5 artiklan 2 kohdan
mukaisesti perustettuihin kerdyspisteisiin jitetyn kotitalouksien
sihko- ja elektroniikkalaiteromun osalta ainakin sen keridyksen,
kasittelyn, hyodyntdmisen ja ymparistod sddstavin loppukasit-
telyn.

2. Niiden tuotteiden osalta, jotka on saatettu markkinoille
13 pdivdn elokuuta 2005 jilkeen, kunkin tuottajan on osallis-
tuttava 1 kohdassa tarkoitettujen toimien rahoittamiseen omista
tuotteistaan aiheutuvien jitteiden osalta. Tuottaja voi valita,
tdyttdako se timdn velvollisuuden muista erillddn vai liittymalld
yhteiseen jdrjestelmain.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kukin tuottaja asettaa
tuotteen markkinoille saattaessaan vakuuden, joka osoittaa, ettd
koko sihko- ja elektroniikkalaiteromun jdtehuollon rahoitus on
kunnossa ja ettd tuottaja merkitsee tuotteensa selvisti 11
artiklan 2 kohdan mukaisesti. Tillaisella vakuudella varmiste-
taan, ettd tdtd tuotetta koskevien 1 kohdassa tarkoitettujen
toimien rahoitus on kunnossa. Vakuus voidaan asettaa joko
siten, ettd tuottaja osallistuu asianmukaisiin sihko- ja elektro-
niikkalaiteromun jitehuollon rahoitusjirjestelmiin, tai kierritys-
vakuutuksella taikka suljetulla pankkitililla.

Kerdyksestd, kasittelystd ja ymparistod mahdollisimman vihin
kuormittavasta loppukasittelystd aiheutuvia kustannuksia ei saa
erikseen ilmoittaa ostajalle uusia tuotteita myytiessa.

3. Markkinoille ennen 1 kohdassa tarkoitettua ajankohtaa
saatetuista tuotteista perdisin olevan sdhko- ja elektroniikkalai-
teromun (“vanha jdte”) jitehuollosta aiheutuvien kulujen
rahoitus on hankittava yhden tai useamman jirjestelman avulla,
joihin kaikki kulujen syntyhetkelld markkinoilla toimivat tuot-
tajat osallistuvat suhteellisella osuudellaan, esimerkiksi niiden
laitetyypeittdin eriteltyjen markkinaosuuksien mukaisesti.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 8 vuoden siirtymakauden
ajan (10 vuotta liitteessd I A olevan luokan 1 osalta) timén
direktiivin voimaantulosta tuottajat saavat ilmoittaa ostajille
uusia tuotteita myytdessd kerdyksestd, ksittelystd ja ymparistod
mahdollisimman vihin kuormittavasta loppukdsittelystd aiheu-
tuvat kustannukset. Ilmoitetut kustannukset eivdt saa ylittdd
todellisia kustannuksia.

4. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd my0s sahko- ja elek-
troniikkalaitteita etdkauppana toimittavat tuottajat noudattavat
tdssd artiklassa sdddettyjd vaatimuksia niiden laitteiden osalta,
jotka on toimitettu siind jdsenvaltiossa, jossa laitteen hankkija
asuu.

9 artikla

Muiden kiyttdjien kuin kotitalouksien sihko- ja elektro-
niikkalaiteromun jitehuollon rahoitus

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tuottajat rahoittavat 13
pdivddn elokuuta 2005 mennessid muiden kiyttdjien kuin koti-
talouksien sellaisen sihko- ja elektroniikkalaiteromun kerdyk-

sestd, kasittelystd, hyodyntimisestd sekd ympdristod sddstivin
loppukisittelyn aiheuttamat kustannukset niiden tuotteiden
osalta, jotka on saatettu markkinoille 13 pdivin elokuuta 2005
jalkeen.

Tuottajien on vastattava sellaisista tuotteista perdisin olevan
sahko- ja elektroniikkalaiteromun jdtehuollon rahoituksesta,
jotka on saatettu markkinoille ennen 13 péivad elokuuta 2005
("vanha jaite”). Jdsenvaltiot voivat vaihtoehtoisesti sddtdd, ettd
muiden kiyttdjien kuin kotitalouksien on osittain tai kokonaan
vastattava tistd rahoituksesta.

Tuottajat ja muut kdyttdjat kuin kotitaloudet voivat tehdd sopi-
muksia muista rahoitustavoista, sanotun kuitenkaan rajoitta-
matta timan direktiivin soveltamista.

10 artikla
Kiyttidjille annettavat tiedot

1.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd kotitalouksissa
sihko- ja elektroniikkalaitteita kayttavdt saavat tarvittavat
tiedot:

a) velvollisuudesta loppukasitelld siahko- ja elektroniikkalaite-
romua erillddn lajittelemattomista yhdyskuntajitteistd ja
velvollisuudesta kerdtd kaikki sihko- ja elektroniikkalai-
teromu erikseen;

b) heididn kiytettivissddn olevista palautus- ja kerdysjirjestel-
mista;

¢) siitd, miten he voivat vaikuttaa sihko- ja elektroniikkalaite-
romun uudelleenkdyttoon, kierritykseen ja muunlaiseen
hyodyntdmiseen;

d) sdhko- ja elektroniikkalaitteissa olevista vaarallisista aineista
aiheutuvista mahdollisista vaikutuksista ympdristoon ja
ihmisten terveyteen;

e) liitteessd IV esitetyn tunnuksen merkityksesta.

2. Jdsenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet,
jotta kuluttajat osallistuisivat sdhko- ja elektroniikkalaiteromun
kerdykseen ja jotta kuluttajia kannustettaisiin helpottamaan
uudelleenkayttod, kasittelyd ja hyodyntdmista.

3. Jotta sdhko- ja elektroniikkalaiteromun loppukasittely
yhdessi lajittelemattoman yhdyskuntajitteen kanssa saatetaan
mahdollisimman vihiin ja helpotetaan sen kerddmistd erikseen,
jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tuottajat merkitsevit
asianmukaisesti liitteessd IV esitetylld tunnuksella sdhko- ja elek-
troniikkalaitteet, jotka on saatettu markkinoille 13 paivin
elokuuta 2005 jilkeen. Erityistapauksissa, jos se on tuotteen
koon tai toiminnan vuoksi tarpeen, tunnus merkitddn sihko- ja
elektroniikkalaitteiden pakkaukseen, kidyttoohjeisiin ja takuu-
seerl.

4. Jasenvaltiot voivat vaatia, ettd tuottajat jaftai jakelijat
antavat kaikki tai osan 1-3 kohdassa tarkoitetuista tiedoista
esimerkiksi kdyttoohjeissa tai myyntipisteissa.
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11 artikla

Kisittelylaitoksille annettavat tiedot

1. Helpottaakseen sihko- ja elektroniikkalaiteromun uudel-
leenkdyttod sekd oikeaa ja ympdriston kannalta kestdvaa kasit-
telyd, huolto, ajantasaistaminen, uudistaminen ja kierrdtys
mukaan lukien, jdsenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet varmistaakseen, ettd tuottajat antavat kasittelylai-
tosten mahdollisesti tarvitsemat uudelleenkiyttoon ja kasitte-
lyyn liittyvit tiedot kaikista markkinoille saatetuista uusista
sahko- ja elektroniikkalaitteiden tyypeistdi yhden vuoden
kuluessa niiden markkinoille saattamisesta. Mikédli uudelleen-
kaytostd, kisittelystd ja kierrdtyksestd vastaavat laitokset
katsovat sen tarpeelliseksi tdmin direktiivin sidnnosten noudat-
tamista varten, ndissd tiedoissa yksiloidddn sihko- ja elektro-
niikkalaitteiden komponentit ja materiaalit sekd vaarallisten
aineiden ja valmisteiden sijainti sahko- ja elektroniikkalaitteissa.
Sihko- ja elektroniikkalaitteiden tuottajien on asetettava tiedot
uudelleenkaytostd, kisittelystd ja  kierrdtyksestd vastaavien
laitosten  saataville kisikirjojen tai sahkoisten vilineiden
muodossa (esimerkiksi CD-ROM, online-palvelut).

2. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd 13 pdivin elokuuta
2005 jilkeen markkinoille saatetun sihko- tai elektroniikkalait-
teen tuottaja kdy yksiselitteisesti ilmi laitteessa olevasta
merkinndstd. Jotta laitteen markkinoillesaattamispdivd kavisi
kiistattomasti ilmi, on laitteessa oltava erityinen merkintd, josta
kdy ilmi, ettd laite on saatettu markkinoille 13 pdivdn elokuuta
2005 jalkeen. Komissio edistdd eurooppalaisten normien laati-
mista tdtd tarkoitusta varten.

12 artikla

Tiedottaminen ja kertomukset

1. Jasenvaltioiden on laadittava tuottajista rekisteri ja koot-
tava vuotuiset tiedot, mukaan lukien selvityksiin perustuvat
arviot, kussakin jdsenvaltiossa markkinoille saatettujen, kaikilla
tavoin kerdttyjen ja uudelleen kiytettyjen, kierrdtettyjen ja
hyodynnettyjen sahko- ja elektroniikkalaitteiden sekd maasta-
viedyn kerdtyn romun maddristd ja luokista painoina tai, jos se
ei ole mahdollista, kappalemaarina.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd sihko- ja elektroniikka-
laitteita etdkaupan avulla toimittavat tuottajat toimittavat tiedot
8 artiklan 4 kohdan vaatimusten noudattamisesta sekd niiden
siahko- ja elektroniikkalaitteiden médristd ja luokista, jotka on
saatettu markkinoille siind jasenvaltiossa, jossa laitteen hankkija
asuu.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd vaadittavat tiedot toimite-
taan komissiolle kahden vuoden vilein 18 kuukauden kuluessa
asianomaisen ajanjakson pédttymisestd. Ensimmadinen tietojen
toimittaminen kattaa vuodet 2005 ja 2006. Sihko- ja elektro-
niikkalaiteromua ja sen kasittelyd koskevien tietokantojen
perustamiseksi tiedot on toimitettava muodossa, josta
midrdtddn vuoden kuluessa timin direktiivin voimaantulosta
14 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

Jasenvaltioiden on huolehdittava asianmukaisesta tietojen vaih-
dosta timidn kohdan noudattamiseksi erityisesti 6 artiklan 5
kohdassa tarkoitettujen kasittelytoimien osalta.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle kertomus
timdn direktiivin tdytdnto6npanosta kolmen vuoden vilein
sanotun kuitenkaan rajoittamatta edelld 1 kohdassa sdddettyjen
vaatimusten noudattamista. Kertomuksen perustana on
kiytettivd kyselylomaketta tai mallia, jonka komissio laatii
erdiden ympdristod koskevien direktiivien tdytintdonpanoon
liittyvien kertomusten standardoinnista ja jirkeistimisestd 23
pdivand joulukuuta 1991 annetun neuvoston direktiivin 91/
692/ETY (') 6 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen. Kyse-
lylomake tai malli lihetetddn jdsenvaltioille kuusi kuukautta
ennen sen ajanjakson alkua, jota kertomus koskee. Kertomus
on toimitettava komissiolle yhdeksin kuukauden kuluessa sen
kolmivuotiskauden paittymisestd, jota se koskee.

Ensimmaiinen kolmivuotiskertomus koskee vuosia 2004—
2006.

Komissio julkaisee kertomuksen timin direktiivin tiytintoon-
panosta yhdeksan kuukauden kuluessa siitd, kun se on vastaan-
ottanut jasenvaltioiden kertomukset.

13 artikla
Mukauttaminen tieteen ja tekniikan kehitykseen

Muutoksista, jotka ovat tarpeen 7 artiklan 3 kohdan, liitteen I B
(erityisesti kotitalouksien valaisimien, hehkulamppujen ja aurin-
kokennojen eli aurinkopaneelien mahdollista lisddmistd varten),
liitteen II (erityisesti uusien teknisten ratkaisujen huomioon
ottamiseksi sihko- ja elektroniikkalaiteromun kasittelyssd) sekd
liitteiden III ja IV mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehityk-
seen, pditetddn 14 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelya
noudattaen.

Komissio kuulee muun muassa sdhko- ja elektroniikkalaitteiden
tuottajia, kierrattdjid, kasittelijoitd sekd ymparist6-, tyontekija-
ja kuluttajajdrjestojd ennen liitteiden muuttamista.

14 artikla

Komitea

1.  Komissiota avustaa direktiivin 75/442[ETY 18 artiklalla
perustettu komitea.

2. Jos tdhin kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/
468[EY 5 ja 7 artiklassa sdddettyd menettelyd ottaen huomioon
mainitun pddtoksen 8 artiklan sddnnokset.

Padtoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu
maiirdaika vahvistetaan kolmeksi kuukaudeksi.

3. Komitea vahvistaa tyojirjestyksensa.

(') EYVLL 377, 31.12.1991, s. 48.
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15 artikla
Seuraamukset

Jasenvaltioiden on sdddettdvd tdmdn direktiivin tdytintoon
panemiseksi sdddettyjen kansallisten sddnnosten rikkomiseen
sovellettavista seuraamuksista. Sdddettyjen seuraamusten on
oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

16 artikla
Tarkastukset ja seuranta

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd direktiivin oikea sovelta-
minen todennetaan tarkastuksilla ja seurannalla.

17 artikla
Direktiivin saattaminen osaksi kansallista lainsdidiantod

1. Jisenvaltioiden on saatettava voimaan timin direktiivin
noudattamisen edellyttdimit lait, asetukset ja hallinnolliset
médrdykset 13 pdivddn elokuuta 2004 mennessd. Niiden on
ilmoitettava tdstd komissiolle viipymatta.

Niissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tihdn
direktiiviin tai niihin on liitettdvd téllainen viittaus, kun ne
virallisesti julkaistaan. Jasenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten
viittaukset tehddan.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle kirjallisina
tassd direktiivissd tarkoitetuista kysymyksistd antamansa lait,
asetukset ja hallinnolliset maaraykset.

3. Edellyttden, ettd tdssd direktiivissd asetetut tavoitteet
saavutetaan, jasenvaltiot voivat saattaa 6 artiklan 6 kohdan, 10
artiklan 1 kohdan sekd 11 artiklan sddnnokset osaksi kansallista
lainsdddintoddn toimivaltaisten viranomaisten ja asianomaisten
talouden sektorien vililld tehdyilld sopimuksilla. Téllaisten sopi-
musten on tdytettivd seuraavat vaatimukset:

a) sopimukset ovat taytintdonpanokelpoisia;

b) sopimuksissa madritellddn tavoitteet ja niitd koskevat
mdardajat;

¢) sopimukset julkaistaan kansallisessa virallisessa lehdessd tai

muussa virallisessa asiakirjassa, johon yleiso voi samalla
tavoin tutustua ja joka toimitetaan komissiolle;

d) saavutettuja tuloksia seurataan sddnnollisesti, niistd ilmoite-
taan toimivaltaisille viranomaisille ja komissiolle ja ne saate-
taan yleison saataville sopimuksen ehtojen mukaisesti;

e) toimivaltaiset viranomaiset valvovat sopimuksen avulla
saavutettua edistystd; ja

f) jos sopimusta ei noudateta, jdsenvaltioiden on pantava
tdytdntoon tdman direktiivin asiaankuuluvat sddnnokset
laein, asetuksin tai hallinnollisin maérayksin.

4. a) Kreikka ja Irlanti, jotka
— kierrdtysinfrastruktuurinsa yleisten puutteiden,

— yleisten maantieteellisten  olosuhteidensa,  kuten
pienten saarien suuren mdaran ja maaseutu- ja vuo-
ristoalueiden,

— yleisesti vihdisen vieston tiheyden, ja

— sihko- ja elektroniikkalaitteiden kulutuksen vahai-
syyden johdosta,

eivit pysty saavuttamaan joko 5 artiklan 5 kohdan
ensimmiisessd alakohdassa mainittua kerdystavoitetta tai
7 artiklan 2 kohdassa mainittuja hy6dyntimistavoitteita
ja jotka kaatopaikoista 26 pdivand huhtikuuta 1999
annetun neuvoston direktiivin 1999/31/EY () 5 artiklan
2 kohdan kolmannen alakohdan mukaisesti ja jotka
voivat pyytdd sanotussa artiklassa mainitun méédrdajan
pidentdmistd,

voivat pidentdd tdmin direktiivin 5 artiklan 5 kohdassa
ja 7 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja mddrdaikoja
enintddn 24 kuukaudella.

Niiden jdsenvaltioiden on ilmoitettava asiaa koskevista
paatoksistddn komissiolle viimeistddn silloin, kun tima
direktiivi saatetaan osaksi kansallista lainsdddantoa.

b) Komissio ilmoittaa ndistd pdatoksistd muille jdsenval-
tioille ja Euroopan parlamentille.

5. Komissio toimittaa viiden vuoden kuluessa timin direk-
tiivin voimaantulosta Euroopan parlamentille ja neuvostolle
timédn direktiivin soveltamisesta saatuihin kokemuksiin perus-
tuvan kertomuksen, jossa keskitytddn erityisesti jitteen erillistd
keraamistd, kasittelyd ja hyodyntdmistd sekd rahoitusta koske-
viin jdrjestelmiin. Selvityksen on lisdksi perustuttava tekniikan
kehitykseen, saatuihin kokemuksiin, ymparistovaatimuksiin
sekd sisimarkkinoiden toimintaan. Selvitykseen on tarvittaessa
siséllytettavd ehdotuksia timin direktiivin nditd seikkoja koske-
vien sddnnosten muuttamiseksi.

18 artikla
Voimaantulo
Tama direktiivi tulee voimaan pdivdnd, jona se julkaistaan Eu-
roopan unionin virallisessa lehdessd.
19 artikla
Osoitus

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 27 pdivina tammikuuta 2003.
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies
pP. COX G. DRYS

Puheenjohtaja

() EYVLL 182, 16.7.1999, s. 1.
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LITET A

Timin direktiivin soveltamisalaan kuuluvat sihké- ja elektroniikkalaitteiden luokat

. Suuret kodinkoneet

. Pienet kodinkoneet

. Tieto- ja teletekniset laitteet

. Kuluttajaelektroniikka

. Valaistuslaitteet

. Sahko- ja elektroniikkatyokalut (lukuun ottamatta suuria, kiinteitd teollisuustyokaluja)
. Lelut, vapaa-ajan- ja urheiluvilineet

. Ladkinnilliset laitteet (lukuun ottamatta siirteité ja infektoituvia tuotteita)

. Tarkkailu- ja valvontalaitteet

10.

Automaatit
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LITEIB
Luettelo tuotteista, jotka kuuluvat timin direktiivin soveltamisalaan ja liitteessid I A mainittuihin luokkiin

Suuret kodinkoneet

Suuret kylmilaitteet

Jadkaapit

Pakastimet

Muut suuret laitteet, joita kdytetddn elintarvikkeiden jadhdyttimiseen, sdilyttdmiseen ja varastointiin
Pesukoneet

Vaatteiden kuivauslaitteet

Astianpesukoneet

Ruuanlaittoon kéytettavit laitteet

Sihkouunit

Sahkoliedet

Mikroaaltouunit

Muut suuret laitteet, joita kdytetddn ruoan valmistukseen tai elintarvikkeiden kisittelyyn
Sahkoiset lammityslaitteet

Sahkoiset lampopatterit

Muut suuret laitteet, joita kdytetddn huoneiden, vuoteiden ja istuinten limmittimiseen
Sahkotuulettimet

IImastointilaitteet

Muut tuuletus-, poistotuuletus- ja ilmanvaihtolaitteet

Pienet kodinkoneet

Polynimurit

Mattoharjat

Muut siivouskoneet

Ompelu-, neulonta- ja kutomakoneet sekd muut koneet tekstiilien késittelyd varten
Silitysraudat ja muut koneet tekstiilien silitystd, mankelointia ja muuta huoltoa varten
Leivinpaahtimet

Poytagrillit

Kahvimyllyt, kahvinkeittimet ja laitteet purkkien tai pakkausten avaamista tai sulkemista varten
Sahkoveitset

Hiustenleikkuukoneet, hiustenkuivaimet, sihkohammasharjat, parranajokoneet, sihkohierojat ja muut vartalonhoi-
tovilineet

Kellot ja aikaa mittaavat, osoittavat ja tallentavat laitteet

Vaa'at

Tieto- ja teletekniset laitteet

Keskitetty tietojenkasittely:

Keskustietokoneet

Minitietokoneet

Tulostimet

Henkilokohtainen tietojenkisittely:

Henkilokohtaiset tietokoneet (PC) (keskusyksikko, hiiri, ndytt6 ja ndppdimisté mukaan luettuina)

Kannettavat tietokoneet (keskusyksikko, hiiri, ndytto ja nippdimisto mukaan luettuina)
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Sylimikrot

Kdmmenmikrot
Kirjoittimet

Kopiokoneet
Sahkokirjoituskoneet
Tasku- ja poytalaskimet
sekd muut tuotteet tai laitteet tietojen sahkoistd kerddmistd, tallentamista, kasittelyd, esittelyd tai vélittdmistd varten
Piitelaitteet ja jarjestelmit
Telekopiolaitteet

Teleksit

Puhelimet

Maksulliset puhelimet
Johdottomat puhelimet
Matkapuhelimet
Puhelinvastaajat

ja muut tuotteet tai laitteet ddnen, kuvan tai muun tiedon vilittimiseksi telelaitteiden avulla

Kuluttajaelektroniikka

Radiot

Televisiot
Videokamerat
Videonauhurit
Hifinauhurit
Adanentoistolaitteet
Soittimet

sekd muut tuotteet tai laitteet ddnen tai kuvan tallentamista ja toistamista varten, mukaan lukien dinen ja kuvan
levittimiseen tarkoitetut muut signaalit ja tekniikat kuin televiestintd

Valaistuslaitteet

Loisteputkivalaisimet kotitalouksien valaisimia lukuun ottamatta

Loisteputket

Pienloistelamput

Korkeatehoiset purkauslamput, mukaan luettuina painenatriumlamput ja metallihalidilamput
Matalapaineiset natriumlamput

Muut valaistuslaitteet tai laitteet valaistuksen suuntaamista ja sddtdmistd varten hehkulamppuja lukuun ottamatta

Sihko- ja elektroniikkatyokalut (lukuun ottamatta suuria, kiinteitd teollisuustydkaluja)

Porat
Sahat
Ompelukoneet

Laitteet, joilla sorvataan, jyrsitddn, hiotaan, sahataan, leikataan, porataan, rei'itetdn, livistetddn, taitetaan, taivutetaan
tai tyostetddn puuta, metallia ja muita aineita

Niittaus-, naulaus- tai ruuvauskoneet tai koneet niittien, naulojen ja ruuvien poistamiseen kiytettdvit tai muut
vastaavat

Hitsaus-, juotto- tai vastaavat laitteet
Nestemdisten tai kaasumaisten aineiden ruiskutus-, levitys- ja dispergointilaitteet sekd muut kisittelylaitteet

Ruohonleikkurit ja muut puutarhatyokalut
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10.

Lelut, vapaa-ajan- ja urheiluvidlineet

Sihkojunat tai kilpa-autoradat

Videopelien kidessi pidettdvit ohjauspditteet

Videopelit

Tietokoneet pyoriilyd, sukellusta, juoksua, soutua jne. varten
Sdhko- tai elektroniikkakomponentteja siséltavat urheiluvalineet

Kolikkoautomaatit

Ladkinnilliset laitteet (lukuun ottamatta siirteitd ja infektoituvia tuotteita)

Sadehoitolaitteet

Kardiologiset laitteet

Dialyysilaitteet

Hengityskoneet

Isotooppilddketieteen laitteet

In vitro -diagnostiikassa kéytettavit laboratoriolaitteet
Analysaattorit

Pakastimet

Hedelmoitystestit

Muut laitteet sairauden, vamman tai invaliditeetin havaitsemiseksi, estdmiseksi, seuraamiseksi, hoitamiseksi ja
lievittamiseksi

Tarkkailu- ja valvontalaitteet

Paloilmaisimet

Lammityksen sddtolaitteet

Termostaatit

Kotitalouksissa tai laboratorioissa kdytettavit mittaus-, punnitus- ja sddtolaitteet

Muut teollisuuslaitoksissa kiytettdvit valvonta- ja ohjauslaitteet (esim. ohjauspaneelit)

Automaatit

Lamminjuoma-automaatit

Kuumien ja kylmien juomien pullo- ja télkkiautomaatit
Kiinteiden tuotteiden automaatit

Raha-automaatit

Erilaiset tuoteautomaatit
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LIITE 1

Sidhko- ja elektroniikkalaiteromun materiaalin ja jitekomponenttien 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu valikoiva
kasittely

1. Ainakin seuraavat aineet, valmisteet ja komponentit on poistettava kaikista erikseen kerdtystd sihko- ja elektroniikka-
laiteromusta:

— polykloorattuja bifenyyleja (PCB) sisaltavit kondensaattorit polykloorattujen bifenyylien ja polykloorattujen terfe-
nyylien kisittelystd (PCB[PCT) 16 péivdnd syyskuuta 1996 annetun neuvoston direktiivin 96/59/EY (') mukaisesti,

— clohopeaa sisaltavit jatekomponentit, kuten katkaisimet ja taustavalolamput,

— paristot,

— matkapuhelinten ja muiden laitteiden painetut piirilevyt, jos piirilevyt ovat suurempia kuin 10 cm?,
— vdriainekasetit, nestemadiset ja tahnamaiset sekd vériaineet,

— bromattuja palonestoaineita sisdltdvit muovit,

— asbestijdtteet ja asbestia sisltdvit komponentit,

— katodisideputket,

— tdysin halogenoidut kloorifluorihiilivedyt (CFC), osittain halogenoidut kloorifluorihiilivedyt (HCFC) tai fluorihiili-
vedyt (HFC), hiilivedyt (HC),

— kaasupurkauslamput,

— yli 100 cm2n kokoiset nestekideniytot (sekd tarvittaessa niiden kotelot) ja kaikki naytot, joiden taustavalona on
kaasupurkauslamppu,

— ulkopuoliset sahkokaapelit,

— vaarallisten aineiden luokitusta, pakkaamista ja merkintojd koskevan neuvoston direktiivin 67/548/ETY mukautta-
misesta tekniikan kehitykseen 5 pdivind joulukuuta 1997 annetun komission direktiivin 97/69/EY (%) mukaisia
tulenkestavid keraamisia kuituja sisdltdva komponentit,

— radioaktiivisia aineita sisdltdvit komponentit, lukuun ottamatta perusnormien vahvistamisesta tyontekijoiden ja
vieston terveyden suojelemiseksi ionisoivasta siteilystd aiheutuvilta vaaroilta 13 pdivand toukokuuta 1996
annetun neuvoston direktiivin 96/29/Euratom () 3 artiklassa ja liitteessd I sdddetyt raja-arvot alittavia komponent-
teja,

— ongelmallisia aineita sisdltavit elektrolyyttikondensaattorit (korkeus > 25 mm, halkaisija > 25 mm tai suhteelli-
sesti samankokoinen).

Nimd aineet, valmisteet ja komponentit on kasiteltdva tai hyodynnettdva direktiivin 75/442[ETY 4 artiklan mukai-
sesti.

2. Erikseen kerdtyn sahko- ja elektroniikkalaiteromun komponentit on késiteltiva seuraavasti:
— katodisddeputket: fluoresoiva pinnoite on poistettava,

— sellaisia kaasuja sisdltavit laitteet, jotka heikentdvit otsonikerrosta tai joiden ilmastoa limmittivd vaikutus (GWP)
on suurempi kuin 15 ja joita kiytetddn esimerkiksi eristysvaahdossa ja jadhdytysnesteputkistossa: ndima kaasut on
erotettava ja tuhottava asianmukaisesti. Otsonikerrosta heikentivit kaasut on kisiteltavi otsonikerrosta heikentd-
vistd aineista 29 péivand kesikuuta 2000 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 2037/
2000 (*) mukaisesti,

— kaasupurkauslamput: elohopea on poistettava.

3. Ympiristondkokohdat sekd uudelleenkdyton ja kierrdttdmisen toivottavuus huomioiden 1 ja 2 kohtaa sovelletaan
siten, ettei estetd komponenttien tai kokonaisten laitteiden uudelleenkéyttéd ja kierrdttdmistd ympdristod sidstavalld
tavalla.

4. Komissio arvioi 14 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen mahdollisimman pian, onko
— matkapuhelinten painettuja piirilevyjd ja
— nestekidendyttojd

koskevia kohtia syytd muuttaa.

1

EYVL L 243, 24.9.1996, s. 31.

()

() EYVLL 343,13.12.1997, s. 19.

() EYVLL 159, 29.6.1996, s. 1.

(*) EYVL L 244, 29.9.2000, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 2039/2000 (EYVL L 244,
29.9.2000, s. 26).
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LIITE III
6 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut tekniset vaatimukset

1) Sahko- ja elektroniikkalaiteromun varastointipaikat (mukaan lukien viliaikainen varastointi) ennen niiden kisittelyd
(rajoittamatta direktiivin 1999/31/EY vaatimuksia)

— Lidpdisemattomilld pinnoilla varustetut tarkoituksenmukaiset alueet, joissa on kaytettavissd laitteet nestevuotojen
kerdystd varten seké tarvittaessa nesteiden ja rasvojen erottimet

— Tarkoituksenmukaisten alueiden vedenkestdva peite

>

Sahko- ja elektroniikkalaiteromun kisittelypaikat
— Vaa'at kisiteltyjen jatteiden painon mittaamiseksi

— Lidpdisemattomat pinnat ja vedenkestdva peite tarkoituksenmukaisilla alueilla, joissa on kiytettdvissd laitteet neste-
vuotojen kerdystd varten sekd tarvittaessa nesteiden ja rasvojen erottimet

— Purettujen varaosien tarkoituksenmukaiset varastointimahdollisuudet

— Tarkoituksenmukaiset varastointisdiliét paristojen, polykloorattuja bifenyyleja ja polykloorattuja terfenyyleja
sisdltavien (PCB/PCT) kondensaattorien ja muiden vaarallisten jdtteiden, kuten radioaktiivisten aineiden, varastoi-
mista varten

— Terveys- ja ymparistonsdddosten mukaiset vedenkasittelylaitteet.

LIITE IV
Sihko- ja elektroniikkalaitteiden merkitsemisessi kiytettivi tunnus

Seuraavassa kuvassa esitetddn tunnus, joka osoittaa, ettd silli merkityt sahko- ja elektroniikkalaitteet on kerdttavé erik-
seen. Tunnus on merkittdva laitteisiin nakyvasti, selvasti ja pysyvasti.



13.2.2003

Euroopan unionin virallinen lehti

L 37/39

Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission yhteinen julistus
9 artiklan
osalta

Muiden kuin yksityistalouksien sihko- ja eletronikkalaiteromuun liittyvi rahoitus

"Todeten, ettd 9 artiklan nykyinen sanamuoto on aiheuttanut ongelmia tuottajille mahdollisesti aiheutuvista
taloudellisista seurauksista, Euroopan parlamentti, neuvosto ja komissio julistavat yhteisen aikeensa tutkia
nditd kysymyksid mahdollisimman nopeasti. Siind tapauksessa, ettd ongelmat osoittautuvat perustelluiksi,
komissio toteaa aikovansa antaa ehdotuksen direktiivin 9 artiklan muuttamisesta. Euroopan parlamentti ja
neuvosto sitoutuvat kasittelemédin mainitun ehdotuksen nopeasti omien sisdisten menettelyjensd mukai-
sesti.”
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